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1. EINLEITUNG
1.1 Verwendung des Schreibers

Bildschirmschreiber KD8 wird als eine Sammelstation von Daten in Mess- und
Regelungssystemen verwendet. Er findet Anwendung in Messung, Visualisierung und Kontrolle
von Parametern technischer Prozesse in verschiedenen Industriezweigen, z. B.: Pharma-,
Lebensmittel-, Chemie- und Papierindustrie. Er kann auch als ein autonomes Mess- und
Aufzeichnungsgerat verwendet werden.

Bildschirmschreiber KD8 st fur Spannungs-, Strom-, Temperatur-, Anderungen des
Widerstands und anderer GroRRen, die in ein Signal oder Elektroparameter umgewandelt wurden. Es
werden dadurch alle fur ein Messsystem typischen Prozesse realisiert: Messung der
Eingangssignale, deren Umwandlung, Visualisierung und Archivierung von Daten, Signalisierung
und Kommunikation mit der Umgebung.

Die umgewandelten Messdaten werden im externen Speicher oder auf einer CF Karte
gespeichert.

1.2 Eigenschaften des Schreibers

e Farbiges LCD Display TFT 5,77, 320 x 240 Pixel, mit einem Touchscreen (Touch panel) fur
die Schreiberbedienung,

e austauschbarer externer CompactFlash-Speicher, Grole bis 4 GB,

e  Kommunikations-Schnittstellen: USB 1.1 Device, RS485 Modbus Slave,

e programmierbare Messeingange fur den direkten Anschluss von Thermoelementen, Spannung,
Strom und Widerstand,

e Alarme und Bindreingange,

e Meldungen des Operators,

e digitale Unterschrift fur Archivdaten im Text- oder Binarformat,

e Linearisierung der Charakteristiken von Sensoren,

e Kopieren von Parametereinstellungen zwischen den Kanalen,

e Programmieren der Parameter des Schreibers,

e Programmieren der Ansichten und Auswahl der Ansichtkonfiguration,

e Datenspeichern im externen Speicher von 6 MB mit Aufrechterhaltung von Daten (fir
Zustande vor und nach dem Ausfall), Ubersicht von Archivdaten,

e Festlegung von Datensatz fur die laufende Darstellung auf dem Bildschirm,

e Auswahl der Zeitzone, Automatische Sommerzeitumstellung

Achtung:
Aktualisierung der Firmware des Schreibers KD8 als auch andere Dateien sind auf
folgender Webseite zu finden

http://www.lumel.com.pl




2. ALLGEMEINE INFORMATIONEN
2.1 Warn- und Informationssymbole

Eins oder mehr der hier dargestellten Symbole kann im Schreiber verwendet werden:

Achtung: es soll dabei die Beschreibung in der
Bedienungsanleitung des Schreibers beachtet werden.
Klemme der Schutzleitung

Erdungsklemme

Schutz elektrostatisch empfindlicher Systeme

by I+ © B>

2.2 Sicherheit der Bedienung

Der Schreiber KD8 erflillt die Erfordernisse zum Schutz elektrischer Messgeréte der Automatik
nach Norm PN-EN 61010-1 als auch die Erfordernisse zur Storfestigkeit fur Industrieanwendung
nach Normen PN-EN 61000-6-2 und PN-EN 61000-6-4.

Der Anschluss von Versorgung, Kommunikationsschnittstellen und Messsignalen als auch die
Verwendung einer mit der Beschreibung und 0.g. Normen nicht konformen Ausristung kann die
Storfestigkeit des Schreibers beeintrachtigen.

2.2.1 Anmerkungen zur Installation des Schreibers

In der Praxis vorhandene, verschiedene Quellen von Stdrungen beeinflussen den Schreiber auf
eine konstante oder impulsartige Weise seitens des Versorgungsnetzes (wegen Arbeit anderer
Gerate) als auch Uberlappen das Messsignal oder Hilfskreise des Schreibers. Die Stdrungen
entstehen auch wegen Umschaltung kapazitativ-induktiver Belastungen durch eigene Alarmrelais
des Schreibers.

GroRe, impulsartige Stérungen sind flr die Arbeit des Gerates besonders geféhrlich, weil sie
vereinzelt zu inkorrekten Messergebnissen oder zufélliger Alarmeinschaltung trotz entsprechender,
im Schreiber verwendeter Filter fihren konnen. Das Niveau dieser Storungen soll fir einen
kleineren Wert als Festigkeitsschwelle des Schreibers geprift werden, vor allem durch korrekte
Installation des Schreibers auf dem Objekt.

In diesem Bereich sollen folgende Empfehlungen beachtet werden:

e der Schreiber soll nicht vom Netz in der Ndhe von Gerdten versorgt werden, die im
Versorgungsnetz grolle, impulsartige Storungen erzeugen, und es sollen auch keine damit
gemeinsamen Erdungskreise verwendet werden,

o flr eine Schreibergruppe, die dasselbe Objekt bedient, sollen Netzfilter verwendet werden,

o fir die Verlegung von Versorgungsleitungen (Phase, Null) sollen Metallabschirmungen in Form
von Rohren oder Umwicklungen verwendet werden, in denen auch die Erdungsleitung und ggf.



auch Leitungen der Netzversorgung von Kontakten der Alarmrelais des gegebenen Schreibers
verlegt werden kénnen,

e die Anschlisse der Kreise von Binédreingdngen sollen in Abschirmungen wie oben in Form von
Twisted-Kabel ausgefiihrt werden,

e die Anschlusse der Kreise von Kommunikationsschnittstellen sollen in Abschirmungen wie oben
in Form von Twisted-Kabel ausgeflhrt werden,

o die Leitungen des Melsignals fir jedes Messkanal des Schreibers sollen paarweise verdrillt
werden und fur Widerstandssensoren in einer Verbindung von drei Leitungen aus Leitungen von
gleicher Lange, Querschnitt und Widerstand verdrillt in einer Abschirmung wie oben
beschrieben, wobei die Leitungen des MeRsignals zum selben Schreiber (wenn madglich) in
derselben Abschirmung verlegt werden kénnen,

¢ alle Abschirmungen sollen einseitig am Schreiber geerdet werden,

¢ es soll keine, mit anderen Geraten gemeinsame Erdungsleitung verwendet werden,

¢ es soll eine allgemeine Regel verwendet werden, dass die Leitungen (Blindel), die verschiedene
Signale fihren sollen in einer moglichst grofiten Entfernung verlegt werden, wobei sich diese mit
einem Winkel von 90° tiberschneiden sollen,

e an die Versorgungsleitung (am Schreiber) soll ein Ferritfilter ZCAT 2035-0930A (TDK; im
Lieferumfang enthalten) angeschlossen werden,

e die Gebaudeanlage sollte mit einem leicht fir den Operator zugénglichen, entsprechend
gekennzeichneten, manuellen oder automatischen Sicherheitsschalter in der N&he des Gerétes
ausgestattet werden,

¢ vor der Gehduseentnahme ist die Spannungsversorgung aus- und die Messkreise abzuschalten,

e Montage und Installation von Elektroanschliissen sollen von einer dazu berechtigten Fachkraft
ausgefihrt werden,

¢ die Sicherungen des Gerates, die dessen sicheren Betrieb gewéhrleisten, kénnen durch einen mit
den Herstelleranweisungen oder mit den Regeln der Fachpraxis nicht (bereinstimmenden
Betrieb beeintréchtigt werden.

2.2.2 Vorsichtsmassnahmen im Bereich vom Schutz wegen statischer Elektrizitat

Die in der Konstruktion des Schreibers verwendeten Halbleiterelemente oder -pakete, die mit
dem oben dargestelltem Symbol gekennzeichnet werden, kdénnen infolge Entladung statischer

Elektrizitat beschadigt werden.

Damit dies vermieden wird, sollen bei Servisarbeiten folgende Empfehlungen beachtet
werden:

e die Gerate durfen ausschlieBlich in einem vor elektrostatischer Entladung geschiitzten Bereich
demontiert werden,

e im Arbeitsbereich soll fir die Zerstreuung elektrostatischer Ladungen leitfdhiges Material
verwendet werden,

o Elektronik-Elemente und Pakete sollen ausschlieflich in antistatischer Verpackung aufbewahrt
werden,

e Elemente und Pakete nicht berthren,

e in der Arbeitszone soll kein gegen generierte elektrostatische Ladung empfindliches Material
aufbewahrt werden.



Reparaturen und Austausch der Ausristung des
Schreibers soll durch autorisierte Servisstellen oder

direkt beim Hersteller vorgenommen werden.

3. VORBEREITUNG DES SCHREIBERS AUF DIE ARBEIT

Der Schreiber KD8 mit Ausriistung wird in einer Transportverpackung geliefert, die den
Erfordernissen des Umweltschutzes gerecht wird.

Der Schreiber kann in der Transportverpackung bei einer Temperatur von -20 bis +60 °C (-4
...140°F) transportiert und aufbewahrt werden.

3.1 Entpacken

e Schreiber KD8 von der Transportverpackung herausnehmen.

Auf dem Gehause des Schreibers befindet sich ein Nennschild mit Ausfiihrungscode,
Seriennummer und Parametern der Versorgung. Es soll die Ubereinstimmung der Ausfiihrung des
Schreibers mit der Bestellung Gberpruft werden.

Lubuskie Zaktady
Aparatow Elektrycznych
c € “LUMEL" Spélka Akcyjna LUMEL
Zielona Gdara / Polska

REJESTRATOR KD8

ZASILANIE 90...253 V, 50/60 Hz, 30 VA
NR

KOD E\/

e Ausristung des Schreibers KD8 von der Transportverpackung herausnehmen.

1

EJESTRATOR TABLICOWY

TYPU KD7

Tnstrokeja obslugi

SanDisk

Ultra = '_ - 10

CompactFlash
J5mas

Samisk




1. Bedienungsanleitung (Druckversion oder eine CD-R) 1St

2. Speicherkarte CF 2 GB 1St.

3. Befestigungsbigel 4 St.

4. Ferritkern 1St.

5. USB-Kabel 1,8 Im (geschirmt) 1 St.

6. Dichtung (KD8-Gehéuse — Tafel) 1St.

7. Steckersatz %) 1 Satz

8. CD-R? 1St.

9. Jumper 3 oder 6 St.
10. Schlissel 2 St.

11. Garantiekarte

1) der Inhalt wurde an bestellte Ausfiihrung des Schreibers angepasst

%) die CD-R beinhaltet die Bedienungsanleitung des Schreibers, Software KD CONNECT fiir die Kommunikation
mit KD8 mittels USB-Schnittstelle, Software KD CHECK fiir die Uberpriifung der digitalen Unterschrift in
Archivdateien, USB-Treiber fur den Schreiber KD8 und die der Bestellung entsprechende Software KD8 SETUP
und KD ARCHIVE mit deren Bedienungsanleitungen.

3.2 Installation in der Tafel

= 0
136
144
38

min 144

16J e 155 N . 144 R

min 144

Hil Lt

Aus das Gehé&use die Dichtung von der Standardausriistung aufsetzen (siehe Abschnitt 3.1).
Nach der Montage des Schreibers in der Tafel wird durch die Dichtung der Teil hinter der Tafel
gegen Beanspruchung von der Seite mit der Tafel im Zusammenhang mit Schutzgrad IP65
geschitzt.

Der Schreiber wird auf der Tafel mit vier gelieferten Schrauben befestigt (siehe Abschnitt
3.1).

Haupt-Montageabmessungen - siehe Zeichnung.

3.3 Arbeitsbedingungen des Schreibers

Der Schreiber kann in einer Umgebungstemperatur von 0 bis +50 °C (32 ...122°F) und
maximaler relativen Feuchte ohne Kondensation von 75 %.



4. AUFBAU DES SCHREIBERS

Netzteil
Alarme,
Bindreingange

Messeingange

LCD Display

Gehause

Befestigu

J ' Tur mit Schloss (Zugang o ?ngfjt:rjgel
zur CF Karte und USB) Tafel

4.1 LCD Display mit Touchscreen

Fur Visualisierung von Messdaten und Konfiguration der Schreiberparameter wurde ein
LCD-Grafikdisplay TFT 5,7” verwendet, das mit einem Touchscreen integriert wird.

Aussenschicht Steuerungspanel KD8

CF Karte  Svsteminfar...

Untergrund :
(Glas) 5 e
Allgerneine Eingange Archivierung Modbus
Einstellungen und Visuali, .,
— .
mp | H O G

=

Sicherheit

Die Abmessungen aller Schnittstellenelemente (Fenster, Schaltflachen, Tasten) sind an
Bedienung mit den Fingern angepasst und erfordern keine speziellen Werkzeuge.

Nachdem der Schreiber in der Tafel montiert wird, soll vom LCD-Display die Schutzfolie
entfernt werden, die dussere, elastische Schicht des Touchscreens schiitzt.

Wegen Empfindlichkeit des Touchscreens gegen Verunreinigung und Beschadigungen
dessen Oberfldche und Untergrund sollen folgende Empfehlungen beachtet werden:

- er soll vor StoRRbeanspruchungen geschiitzt werden, die dessen Oberflache und
Glasuntergrund beschédigen kénnten,

9



- er soll vor Flussigkeiten, Schmiermitteln und aggressiven chemischen Mitteln
geschitzt werden,

- nur mit Fingern beruhren, keine harten und scharfen Gegenstande verwenden, die
elastische Oberflache des Touchscreens beschadigen konnten,

- mit Baumwolle und LCD-Display-Reinigunsmittel (ohne Alkohol, Benzin oder
Ammoniak) oder Seifenwasser sanft reinigen,

- den angegebenen Temperatur-Arbeitsbereich des Schreibers beachten.

Wegen moglichem Speichereffekt des LCD-Displays (bei langanhaltendem Anzeigen eines
konstanten Bildes) wurde im Schreiber das Ausblenden des Displays standardmaRig nach 15 min
Arbeit ohne Beriihrung des Displays eingestellt. Nachdem das Display berthrt wird, wird es erneut
aktiv.

Diese Zeit kann geéndert, als auch kann die Funktion deaktiviert werden (siehe Abschnitt
7.1).

4.2 CF Karte, UBS-Schnittstelle, LED

Als Trager der Messdaten wurde im Schreiber KD8 CF Karte bis zur 4 GB. Fir die
Verwendung im Schreiber werden die CF Karten von SanDisk® empfohlen.

Auf der CF Karte werden laufende Messdaten, Archivdaten und Konfigurationssatze des
Schreibers gespeichert.

LED
USB-Buchse

Tur mit Schloss und
Dichtung

Taste zum USB-Kabel
Entfernen der

CF Karte

CF Karte

Abb. Frontansicht des Schreibers nach Offnen der Tiir

Durch die USB-Schnittstelle kdnnen die auf der CF Karte gespeicherten Daten auf den PC
gesendet, als auch gewahlte Dateien auf der CF Karte gespeichert und dort geléscht werden.

10



Fur die Verbindung eines PCs mit dem Schreiber (ber die USB-Buchse soll der
standardmafig gelieferte geschirmte USB-Kabel AM-BM 1,8 m lang oder &hnliches von einer
Lange bis 5 m verwendet (die USB-Schnittstelle arbeitet korrekt ohne Verstarkung bis zur Lange
von 5 m).

Damit der Schreiber KD8 von einem PC mit MS Windows erkannt und tber USB
unterstutzt werden kann, sollen Treiber und die Software KD Connect von der gelieferten CD-R
installiert werden (Beschreibung und Installation des Programms siehe Abschnitt 9.1).

LED links der Tur signalisiert den Arbeitszustand des Schreibers:

e grune LED - Schreiber eingeschaltet, normaler Arbeitszustand
e rote LED - Speichern von Daten auf CF Karte. In diesem Zustand darf die Karte
nicht vom Slot entfernt werden, sonst kénnen Messdaten verlorengehen! e

4.3 Klemmenplatte

Messkanéle
programmierbar, universell Alarme, Bindreingange
Jumper des
Strombereic
hs des
Kanals Al 1 @ ® @ c EAA&.AAX
e |0 e |O
— |?| 5 <1 e 11 w e |5 g AC- oder DC-
= e b e ]2 ©w|e]6 © L Stromersorgung
O M ¢ |3 @] e |7 ?’ < O
e |1 s 14 e |8 wl ® N
ol “l o | PE
™l e 3 g
N e @
® 11
x|
o]l e |3 O
I e |2
Temperaturs e |1 o |1 o |7 ®
W\ 22 2|=s
- - 3 "‘: [ ] 9
ERE (S R O
o |2
11 e [0 e |0
- &
21 e |3
U= 12 * 10 L= 0
Jumper des é 1 N o g i o ?0
. < =4
ﬁtromberelc ol e 13 21 |5 E e |11 @
s des U= 12 o |s * 112
Kanals Al 6 e |1
—
o O
Ble|e|A
RS485

RS485-Schnittstelle /

11



Symbol der
Klemmengruppe

Klemmenbeschreibung

L+ L-&

1 Anschlussslots der Messpakete ( Al 1..6 ) (3 oder 6
programmierbare Messeingange)
Anschlussslots:
2und 3 Alarmpakete ( AL 1..12 ) und Binéreingénge ( B1 1..8)
(6/12 elektromechanische Relais und 4/8 Bindreingange)
RS485 RS485-Schnittstelle
L, N,PE® Anschlussslots fur Spannungsversorgung 90..230..253Va.c. oder

18..24..30Vd.c.

S

Funktionale Erdungsklemmen (zum Anschliessen von
Abschirmungen der Signalleitungen)

4.3.1 Signalanschluss

4.3.1.1 Programmierbare Messeingange All ... Al6

Anschluss der Quelle
der

Anschluss der Quelle Anschluss
Stromspannung des Thermoelements TC

s «— Anker

“
Z[e]3 L e |3
“Cez— =2 " 1[mA] <= g
1 T 11— i OF
= mD ‘;‘““Temparatursensor ..
H L ]
=T
—| ® |2 -
< y . | [mA]
L= o]
‘\‘Anker
2-Leitungen Verbindung:
- eines thermometrischen Widerstandes - eines Widerstandssenders
—|® |3 —l e |3
< ® zgﬁi =9 - 2 R
o |1 — o3 o |1
el RTD [0
Achtung:  Ausgleichswiderstand R soll den
Widerstand vom gesamten Widerstand beider
Leitungen, die RTD und den Sender mit Klemmen
verbinden, haben
3-Leitungen Verbindung:
- eines thermometrischen Widerstandes - eines Widerstandssenders - eines

Potentiometereingangs

12




2l e |3 o] —l e |3 L E o |3 ——
< e |2 — e <o |2 _ﬁ_ﬂ e |2 T
e |1 o |1 —— — | e |1
=] [l o]
Achtung: Die
Verbindungsleitungen zwischen
RTD und Klemmen 2 und 3 sollen
denselben Widerstand haben
Tafel 1, Thermoelemente: Code der Farbe
Typ . Englische Norm Deutsche | Franzosische Internationale
des Material | NormBs | U2 | Norm DIN | Norm NFE | _Norm
Thermoelements ASTM IEC 584-3
+ weil} + blau + rot + gelb + braun
T Cu-CuNi |- blau - rot - braun - blau - weild
*pblau * blau * braun * blau * blau
+gelb + weill + rot + gelb + schwarz
J Fe-CuNi | -blau - rot - blau - grau - weil
* schwarz * schwarz * blau * grau * blau
+ braun +gelb + rot + gelb +grlin
K NiCr-NiAl | - blau - rot - griin - purpurn - weily
*rot * gelb *grin * gelb * blau
R pt-Rh13Pt |t weill + schwarz + rot_ + gglb + orange
S PLPh1OPt | blau - rot - wel_B - griin - weil
* grin * grin * weill * griin * blau
Kupferleitungen | + grau + rot Kupferleitungen
B Pt-Ph30Pt | verwenden - rot - grau verwenden
* grau * grau
Nicrsi- | *orange + orange + orange + orange + rosa
N NiSiMg | blau - rot - rot - rot - weill
* orange * braun * braun * braun * blau
+ braun + braun + rot + gelb + braun
E NiCr-CuNi | - blau - rot - grau - violett - weil
* braun * braun * grau * violett * blau

4.3.1.2 Alarme AL 1..6 und Binareingange Bl 1..8

- Anschluss an die Klemmen des Alarmsystems (elektromechanische Relais) AL1..12

AL1..3

o|lo|o|o|e
O 0OWwWN =

Die Alarme wurden als NO ausgeftihrt.
Die Parameter des Alarmsystems sind im Abschnitt 10
angegeben - "Technische Daten™.

- Anschluss des Steuerungssignals an die Klemmen des Systems von Bindreingangen Bl 1..8

_|| 0/5..24V
—O/O—-

Bl 1..

!

0 Vvd.c.
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— Binéreingang inaktiv oder

+5...24 VVd.c. — Binéreingang aktiv

Bin&reingange Bl 1..8 werden gesteuert durch das Signal:




4.3.1.3 RS485-Schnittstelle (Modbus Slave)

RS485-Schnittstelle  ermdglicht das Ablesen vom  Schreiber der
Momentanwerte von  Analogeingdngen, Binareingdngen und des
Alarmzustands.

RxD/TxD -
RxD/TxD +

4.3.2 Stromversorgung des Schreibers (AC oder DC)

: L
A °
IE A
(3]
LS
Achtung: Der Schreiber muss geerdet
g oder mit einer Null-Leitung ausgerdustet.
c| e L+
2| - | L-
® S

5. Grafiksymbole auf dem Schreiberbildschirm

5.1 Informationsleiste

CF Karte im Schreiber, teilweise mit Daten

Information, das Kontextmeni durch
Berlihrung des Displays in beliebiger Stelle

zu Offnen. E ——— Alarm im Schreiber

Name der am Display gedffneten
Gruppe von Logikkanalen Datum

Process Group 1 il (51 ) M 123322
I_ Zeit

Keine CF Karte im Schreiber =~ — i I% — Automatische
| Displayumschaltung aktiviert
Uber 90 % der CF Karte - I. I@ — Archivdaten ansehen

gefullt

14



5.2 Messansichten

Obere Grenze des Bereichs im Kanal
> 7> Uberschritten, Alarmzustand im Kanal

Untere Grenze des Bereichs im Kanal
L K<L z enst

unterschritten

3

Signalisierung eines Alarms im Schreiber

5.3 Bedienungsmenu

Bestatigung, Eingeben von Anderungen

Abbrechen ohne Anderungen

Tasten globaler Navigation

Navigationstasten verfugbarer Optionen

Copy Input

CopyTo

Globale Kopiertasten von Einstellungen
zwischen den Menl(ifenstern

Eingabe einer Zahl oder Zeichenkette

Wahl einer Option von der Liste oder Dialog

7

Kontexthilfe

5.4 Informationsmeldungen

Warnung

Fehlersymbol

| e

Frage

SIEC

Informationsschaltflache

15




HE
W2
= Machricht "Temperatur” wurde zum

Alarmprotokall des akiuellen
Prozesses beigefigt,

T
! -

o = Y]

9998, | 8838,

=

Steuerungspanel KD8

i

l;l AktualisierungLervis l

Allgel
Einstel

CF K

& Keine CF Karte ist vorhanden, 5 Al e
e

o]

[ —

Syskemaktualisierung ist gescheitert.
Trat ein Fehler auf:

Update Datei nicht gefunden

Bilg Bitte wersuchen Sie noch einmall

i

2

T
I ARTIARIEIONg T

| Refresh_l

5.5 Dialoge

- der Auswabhl:

einmal |g :
A1l - Analog Ein. {Ch1)} N N

[ i Fine Option wahlen: 3

C
C
(" Bersich EIN
c

Bereich ALS

Al &l

AN

KopierenAuf |

- Zahleneingabe
| [Fionwert des Kanols Covas.999) < |
A | 5 }
7 8 9 = } %
4 5 6 C }
1 2 3 Del a |}
B !
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mehrmalig:

m Max.Wert des Kanals {0..9999)
A
! | 5.000




- Eingabe einer Zeichenkette (kleine und grof3e Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen,

Passwort)

Kleine und groRRe Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen: Passwort (wird durch Punkte ersetzt):
i e o] = Ry
[efleflcflefele]e] o [ [ R
Lol L w] ] DR
(oflefleflnllslr]v] o Lol afl el efl el
8 [l v] 2] [ |l el =]l -
‘ SPACE | ‘ DEL | ‘ SPACE | ‘ DEL |
.abe., [.123. | .aeL. | i | “ | x .abc.. [-123.. | .#st. | g P | %

6. EINSCHALTEN DES SCHREIBERS

Nachdem Stromversorgung eingeschaltet wird, erscheint ein Startbildschirm mit Logo des
Herstellers. Das Logo wird in der Zeit der Initialisierung von Schreiberprozessen angezeigt.

Dann erscheint die Ansicht mit Datenvisualisierung, der auch beim letzten Abschalten des
Schreibers vom Netz eingeblendet wurde.

Nachdem das Display an beliebiger Stelle berthrt wird, erscheint ein Kontextmenu.

Process Group 1 g (]I S3ieanes

LUMZIL

KKK y K&K y

Informationssymbol (iber das

1220, 1 mogliche Offnen des
L Kontextmenus , durch Beriihrung
des Displays an beliebiger Stelle.

6.1 Kontextmenu

Nachdem das Display bei Visualisierung der Messdaten beruihrt wird, erscheint das

Kontextmend. —
Context M... Kontextmenii
: — ausschalten
. A,
| e

5 ) €

17




StandardméRig gibt es im Men einen Satz von Hauptfunktionen, die fur die laufende
Bedienung des Schreibers KD8 notwendig sind:

Auswahl fur die Bearbeitung auf dem Display der ndchsten von
= programmierten 2 Messgruppen

Im Schreiber kénnen 2 Messgruppen bearbeitet werden. In jeder Gruppe kénnen bis auf 6
Eingdnge von den im Schreiber verfligbaren 3 oder 6 Analogkandlen als auch 4 oder 8
Binareingédnge.

Programmierung der Parameter von Messgruppen siehe Abschnitt 7.8.

14888 | Umschalten folgender Ansichten in der gewahlten Messgruppe

Die in der entsprechenden Gruppe programmierten Kanéle kdnnen in den Ansichten des
folgenden Typs angezeigt werden: digital, linear, Bargraphen, analog und statistisch.

Beschreibung und Programmieren der Visualisierungsparameter, siehe Abschnitt
7.8.2...7.8.6.

Umschaltung der Ansicht des Alarms- und Auditprotokolls

In die Protokolle (siehe Abschnitt 7.12) werden Informationen zu Ereignissen beim
Betrieb des Schreibers eingetragen.
Achtung: Nachdem das Protokoll tberftllt wird, werden die altesten Daten Uberschrieben.

Offnen der Option der fiir den gewahlten Typ der Ansicht
verfuigharen Bedienung

Vom Kontextmeni kann man zum Fenster mit Systeminformationen vom KD8
Steuerungspanel Ubergehen.

‘ 0 Offnen vom Fenster mit Systeminformationen vom Steuerungspanel

Fur folgende Ansichten: digital, Bargraphen, analog und statistisch sind folgende
Optionen verfugbar:
- Displayumschaltung EIN/AUS, siehe Abschnitt 7.8.7,
- Archivdaten auf der CF Karte speichern, siehe Abschnitt 8.1.3,
- CF Karte herausnehmen, siehe Abschnitt 8.1.6,
- Bestétigung der Alarme, siehe Abschnitt 7.7.2,
- Benutzernachrichten, siehe Abschnitt 7.13.

Fur die Linearansicht sind folgende Optionen verfuigbar:
18



- Zeitskala (fur Bildschirm),

- Visualisierbare Signale,

- Signalzoom, siehe Abschnitt 7.9,

- Ubergang zum Modus der Ubersicht von Archivdaten, siehe Abschnitt 8.2,
- Displayumschaltung EIN/AUS, siehe Abschnitt 7.8.7,

- Archivdaten auf der CF Karte speichern, siehe Abschnitt 8.1.6,

- CF Karte herausnehmen, siehe Abschnitt 8.1.6,

- Bestétigung der Alarme, siehe Abschnitt 7.7.2,

- Benutzernachrichten, siehe Abschnitt 7.13.

Fur jedes der Protokolle (Alarme und Audit) sind folgende Optionen verfiigbar:
- Dieses Protokoll I6schen/Alle Protokolle 16schen/Gruppen filtrieren,
- Bestatigung der Alarme, siehe Abschnitt 8.5.2.

‘ Fenster KD8 Steuerungspanel mit Programmieroptionen von
Parametern des Schreibers KD8

- Ubergang zur Konfiguration von Parametern des Schreibers im Fenster
"KD8 Steuerungspanel™, siehe Abschnitt 6.2.

6.2 Eingang in die Parameterkonfiguration von KD8, Fenster "*"KD8 Steuerungspanel**

Damit man zur Schreiberkonfiguration tUbergeht, soll im Kontextmen das Symbol KD8
Steuerungspanel gewéhlt werden:

E

S (E[1)

Ubergang zum Konfigurationsmenii
® des Schreibers

Es wird das Fenster der Benutzerwahl gedffnet, der die Konfiguration durchfuhren soll.

Process Group 1 (=] W 8oz

Beim ersten Einschalten gibt es nur den Benutzer o
Administrator. Das Einloggen erfolgt ohne Passwort, | adrin (adrinstrator) =
nachdem das Fenster einfach bestatigt wird. Pl [

Administrator kann nach Ubergang zur KD8

| [=]

Steuerungspanel bearbeitet werden, und einen anderen w5 —
Namen und Passwort zum Schreiber bekommen. KKK ¥ KKK ¥
=/ g2a0e

| Editieren der aktuellen Konfiguratian |

| [ worgegebene Konfiguration |

Dann soll im Fenster Konfiguration die Art der
Konfiguration von Parametern des Schreibers
gewadhlt werden:

| [ Konfiguration von Datei dffnen |

[ x ]
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Vorgegebene Konfiguration — es sind werkseitige Einstellungen oder die bei der Bestellung
angegebenen Anforderungen zu individuellen Einstellungen des
Schreibers.

Editieren der aktuellen Konfiguration — beim ersten Starten ist es eine \orgegebene
Konfiguration, bei ndchsten, die durch den Benutzer im KD8
Steuerungspanel geanderte Konfiguration, siehe Abschnitt 6.2.

Konfiguration von Datei 0ffnen — Wahl der Konfigurationsdatei von den Dateien auf der CF

e confguaton |
Wenn die Datei von einem Schreiber mit anderer

Hardware-Konfiguration gewahlt wurde, wird folgende Ervor: diferent hardware
|nf0rmati0n angezeigt_ configurations in the config file and

the device, Would vou like to
conkinue and convert the config?

Nachdem die Konfigurationsdatei akzeptiert e | [ x|
wird, wird diese bearbeitet und in den Schreiber :
eingelesen. x|
Es erscheint dann KD8 Steuerungspanel . Es ist der
Ausgangspunkt der vollstandigen Konfiguration des

|
Schreibers KD, S - |
o om0

Allgemeine Eingange Archivierung Modbus
Einstellungen und Visuali...

50

CF Karte  Systeminfor...

7. KONFIGURATION DER PARAMETER VON KDS8

KD8 Steuerungspanel ist ein Fenster mit direktem Zugriff auf das Bedienungsmeni von
KD8:

- allgemeine Einstellungen des Schreibers, siehe Abschnitt 7.1,

- Konfiguration der Messeingénge, siehe Abschnitt 7.7,

- Alarmkonfiguration Al und A2 in analogen Messkanélen, siehe Abschnitt 7.6,

- Einstellung der Visualisierungsparameter und Archivierung fir Messgruppen, siehe
Abschnitt 7.6,

- Konfiguration von Ereignisprotokollen (Alarme und Audit), siehe Abschnitt 7.12,

- Einstellung der Parameter von RS485-Schnittstelle, siehe Abschnitt 7.2,

- Bedienung der CF Karte, Dateien durchsehen, Karte formatieren, siehe Abschnitt 8.1,

- Ablesen der Information zum Schreiber, siehe Abschnitt 7.4,

- Einstellung der Zugriffregeln auf Anderung der Schreiberkonfiguration, siehe Abschnitt 7.3.
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Steuerungspanel KD8

2

Allgemeine
Einstellungen

é‘]

CF Karte

Eingénge

i

Syskeminfor ...

Archivierung
und Yisuali...

i

Modbus

Achtung: 1. In den Beschreibungen des Meniis des KD8 Steuerungspanels stehen Beispielsdaten kursiv.
2. Bei der Schreiberkonfiguration erfolgt die Messung und Aufzeichnung von Daten nach bisherigen
Einstellungen. Beim Ubergang zu neuen Einstellungen, nachdem die Anderungen akzeptiert werden,
wird die Aufzeichnung unterbrochen, die Anderungen werden initialisiert und die Aufzeichnung
wird mit neuen Daten fortgesetzt.

7.1 Allgemeine Einstellungen

P

Gen_eral
Nachdem die Schaltflache ene:
berihrt wird, wird das
Konfigurationsfenster allgemeiner

Parameter ge6ffnet: Beschreibung des
Schreibers, Auswahl der Menusprache,
Einstellung der Zeit und des Datums,

Auswahl der Temperatureinheit,

Grofn

des Ereignisprotokolls (Audit), Zeit des

Displayschoners, Einstellung der Display-Helligkeit.

e

| Protokolle Andere |
Nachrichten:| Msqgl, ... ||
Grunddaten ILCD Displayl CF Kartel I
Gerite ID: KD8 |‘
Gerédtebeschreibung:| Recorder |‘
Sprache: Deutsch |‘
Datum und Zeit: 14:01:14 [17/0113) |‘

Es ist auch eine Prozedur zur Kalibrierung
des Touchscreens verftigbar, siehe Abschnitt 7.1.

Programmierment allgemeiner Einstellungen:

Temperatureinheit:| °C ‘

Geréte ID: KD8 Beschreibung bearbeiten
Geratebeschreibung: Screen Beschreibung bearbeiten
Recorder
— Auswahl:
Sprache: Polnisch . - Pc_>|n|_sch, Englls_<_:h_, Russwch__, _
— Italienisch, Franzdsisch, Rumanisch,
Grunddaten Portugiesisch
- Zeiteinstellungen,
Datum und Zeit: 12:00:00 - Auswahl der Zeitzone,
(24/01/08) — - Einstellung Automatische
Sommerzeitumstellung .
Temperatureinheit: °C
Auswahl:
. . ) 15 min | T - Aus,
Bildschirmschoner: _5.10. 15, 30 min,

-1, 6, 12 Stunden.
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LCD Display |LCcD
Hintergrundbeleuchtung:

100%

Einstellung der Display-Helligkeit

Display Kalibrierung:

siehe Abschnitt 8.3

CF Karte Auswahl: Schnelle Formatierung der CF Karte/Volle Formatierung der CF Karte
GroRe des Auditprotokolls: 50 1 Parameterwert
Protokolle GrofRe des Alarmprotokolls: 50 bearbeiten
Auswahl:
Andere Nachrichten: MSGL.... | - Ausw_ahl und
Bearbeitung der
Nachrichten MSG1..10
7.2 Konfiguration der Modbus Slave-Schnittstelle
. " Modbus : :
Nachdem die Schaltflache
beruhrt wird, wird das Konfigurationsfenster Slave
des Kommunikationsprotokolls Modbus Modus: RTU 8E1 E
Slave geoffnet. .
Uheﬂragung:|192l]l] ||
ID:‘ 1 ||
Ant\-mrtverzi:igerung:‘ 0 ||

Programmiermeni der Parameter der Modbus Slave-Schnittstelle:

Slave

Auswahl:
Modus: | ASCII 8N1, ASCII 7N2, ASCII 7N1, ASCII
RTU 8N2 =] 701, RTU 8N2, RTU 8E1, RTU 801, RTU
8N1,
Auswahl:
Ubertragung: 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 14400,
28800 =] 19200, 28800, 38400, 56000, 57600, 115200,
128000, 256000
ID: 1 | Parameterwert bearbeiten
Antwortverzégerung: 0 | Parameterwert bearbeiten

Achtung: 1. Die Registerkarte ist verfligbar in der Bedienungsanleitung des Kommunikationsprotokolls Modbus.
2. Fur das Modbus Slave-Protokoll sind Momentanwerte der Messungen, Zustand der Binareingange

Alarmzustand verfugbar.
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7.3 Sicherheit von KD8

- Benutzer:!nkﬁvieﬂ |
( ~Einstellungen:
. . 5 Name:|Admin |!
Nachdem die Schaltflache Beurity - |
berihrt wird, wird das Fenster zum Passwort; El
Bearbeiten des Benutzernamens und des
Passworts zum Zugriff auf
Schreiberkonfiguration getffnet.
!
Programmiermeni des Zugriffs auf Konfiguration von KD8:
Editierbar Benutzer: 1 (Admin)
Name: Admin Name bearbeiten
Einstellungen
Passwort: Passwort bearbeiten

7.4 Systeminformationen

Systeminformationen

0 System |SpeicherIHardwareISpeicherungI |
?Dystem Copyright (C) 2007-2010 by LZAE Lumel 5.4,
H A Information Bilckschi hreiber KDE
NaChdem dle SChaItﬂaChe \-‘Ieriicuglwrrdnég Sr;ef;tgrms: 0.5.3.6 (02/10/2012,
(] i i i 13:52
berUhrt : erd' erd das Fe_nSter mit Hardware Wersion: 00.00.00.00.00.00.00.00
Informationen zum Schre|ber3ystem, Hy Anzeigeversion: 10.10.10,00.00,00.00,00
. . A . ersion des Bootloader: 0,1.0,11
Speicherzustand, am Schreiber installierten Seriennummer: 0511142
Ausriistung, Speicherzustand der CF Karte P —
und des internen Speichers 1.2 der  Refr
Messgrupen getffnet. Es gibt auch eine
Registerkarte zur Bedienung der Aktualisierungsdatei; | firmware_imag 0.5.6.., ||
ici i _F1 1 \ersion: 0.5.6.4
Aktualisierung der Schreiber-Firmware (siehe v
Abschnitt 8.4) und des Zugriffs auf Servis- e Gy B
Bedienung (Servis-Bedienung ist nur fir
autorisierte Benutzer verfligbar). | Aktualisierung |
Refresh | = |

Systeminformationen und Aktualisierungsmeni des Systems:
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System:

Informationen zum Schreiber:

Name: Bildschirmschreiber KD8

Version des Systems: 0.5.0.3 (13/05/2008, 09:28)
Hardware Version: <Information fiir den Servis>
Version des Bootloader: 0.1.0.8

Seriennummer: 00000070

Speicher:

Speicherbeladung: 48%
Zuganglicher Speicher: 3,33 MB (3408 KB)
Totaler Speicher: 6,37 MB (6.520 KB)

Hardware:

Slot 1: leer oder Name der gesteckten Karte
Slot 2: leer oder Name der gesteckten Karte
Slot 3: leer oder Name der gesteckten Karte

Systeminformationen

Speicherung:

CF Karte: NICHT vorhanden
oder Informationen zur
eingesteckten Karte:

CF Karte: vorhanden

Aufladung der CF Karte: 85%

CF freier Speicher: 2,31 MB (2364 KB

CF totaler Speicher: 121,99 MB (124.920 KB)

Zustand des internen Speicher: Informationen zur Anzahl
freier Eintrage und Arbeitsdauer von KD8 bis Auffillung des
Speicher jeder zweier Messgruppen.

Aktualisierung:

_Auswahl:

| Dateibrowser — Auswahl der

auf einer CF Karte
gespeicherten
Konfigurationsdateien

Aktualisierungsdatei:

Aktualisierung: Starten der Systemaktualisierung

Servis:

Meni nur fur autorisierte Benutzer verfugbar

7.5 CF Karte
Steuerungspanel KD8
@ Allge & Keine CF Karte ist vorhanden,
H A Storage card H Einstel
Nachdem die Schaltflache bei Dateibrowser

1 0 H H Dateiname Datum lGr... B

elngeStEther CF Karte berihrt erd’ wird CF K [ 20130100 090720 0 G1 - Pracess G.., 10:29 (09/01/13) 13k

das Fenster des Dateibrowsers geoffnet [120130109 090720 0 G2 - Pracess G... 10:29 (09{01/13) 15k

N X [l 20130109 090722 0 - Auditlog.csv | 10:29 (09/01/13) | 5868

Wenn keine Karte elngesteth Wurde, [) 20130109 092932 0 - Auditlog.csv | 10:32 (09/01/13) | 6708

. [ 20130109 092550 0 61 - Process ... 10:32 (09/01/13) | 1k

erSChel nt entSpreChende Meldung [ 20130109 092950 0 G2 - Process G... 10:32 (09(0L/13) 1k
s e[ (]| <] %]
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7.6 Konfiguration, Visualisierung und Archivierung von Messgruppen

Raha
Wisualization
and archive

Nachdem die Schaltflache
berthrt wird, wird das Programmier- und
Visualisierungsfenster 1 oder 2
Messgrupen gedffnet. Hier soll der Name
der Gruppe bestimmt werden, fir die
Gruppe sollen 1 bis 6 Kandle von den im
KD8 7 oder 14 verfligbaren Kanélen (3
oder 6 Analogeingdnge und 4 oder 8
Binareingédnge) gewdhlt werden, und es
sollen die Visualisierungs- und
Datenarchivierungsparameter

programmiert werden, siehe Abschnitt 7.8.

Editierbare Gruppe: 1 (Process Gro

Allgemeine

Bildschirm | Arch. | ..

GruppE!|Aktiviert

i

~Einstellungen:

Name:| Process Group 1 ||
Kandle: 1, 2, 3, 4,5, 6 E
Archivzeit| 0 min, 105, 0 ms ||
3 I & | KopierenAuf | P |

Programmiermeni der gewéhlten Kanalgruppe:

Editierbare Gruppe:

%

*

Auswahl einer Gruppe:
1 (Process Group 1) ... 2 (Process Group 2)

Gruppe:

Aktiviert

Auswahl:
Aus/Aktiviert

Name:

Process Group 1

Name bearbeiten

Allgemeine

Einstellungen: Kanile:

1,2,3,4,5,6

|5 &

Auswahl:

Auswahl fur
entsprechende Gruppe von
1 bis 6 Kandlen, von den
im Schreiber verfiigharen
14 Kanélen (Al1..6 und
BI1..8).

Grundzeit:

0 min,10 5,0 ms

Auswahl:
Auswahl und Bearbeitung
der Grundzeit

) ) Bildschirme:
Bildschirm

1,2,3,4,5

Auswahl:

Auswahl von bis auf 5
Ansichten fir die
Darstellung von Daten
auf dem Bildschirm fir
eine entsprechende
Gruppe

Ausrichtung:

Horizontal

Auswahl:
Horizontal
Vertikal

Linienbreite:

Auswahl:
Auswahl der
Linienbreite

Hintergrund:

Schwarz

al|®

Auswahl:
Schwarz
Weild
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Gemeinsame Einstellungen fiir alle Gruppen (markieren, wenn gemeinsame)

Arch.

Alarmprotokoll:

Y

Auswahl:

Aus /ein

— Archivierung in
Alarmprotokoll
(Dateispeicherung)

Archivierung deaktiviert:

Ereignisse

Auf CF speichern:

Neue Datei anlegen:

L

Auswahl:

Auswahl der
Bindreingéange, deren
logischer Zustand
Einfluss auf
Realisierung von
Ereignissen haben wird:
Archivierung, Auf CF
speichern,

Autoansicht-Zeit:

10s

El

Bearbeiten:
Zeiteinstellung der
Displayumschaltung in
entsprechender Gruppe

Allgemein

(Parameter
gemeinsam fur
alle Gruppen,
Uibergeordnet in

Ereignisse:

Kein, Kein, Kein

C

Auswahl der
Bindreingéange, deren
logischer Zustand
Einfluss auf Realisierung
von Ereignissen haben
wird: Archivierung, Auf
CF speichern, neue Datei
anlegen

Bezug auf
Parameter, die
in jeder Gruppe
eingestellt

Arch. Ausgangszeit:

15 Minuten

L

Auswahl:
Zeiteinstellung, nach der
Archivierungsmodus
automatisch verlassen
wird

wurden)

Dateiformat:

Csv

C

Auswahl:

CSVI/CSV mit digitaler
Unterschrift/Binar mit
digitaler Unterschrift

Auditprotokoll:

Aktiviert

"

Auswahl:

Ein/Aus

— Archivierung in
Auditprotokoll
(Dateispeicherung)

Wobei: Lagerungsdauer — Speichern-Zeitdauer in den Datenspeicher in der entsprechenden Gruppe

Umschaltdauer - Zeitdauer der Displayumschaltung in der entsprechenden Gruppe

Ausrichtung: Vertikal/horizontal — betrifft die Visualisierung von Daten in Form von Liniendiagrammen und

Bargraphen

Auf CF speichern: Zustandsénderung eines gewahlten Kanals (von 0 auf 1) erzwingt das Speichern aller

neuesten Daten vom Speicher auf CF Karte

Archivierung wird ausgeschaltet durch: der Zustand eines gewahlten Kanals (1 /EIN) schaltet die

Archivierung aus

Neue Datei anlegen: bei Zustandsanderung eines gewahlten Kanals (von 0 auf 1) wird eine neue Datei mit
Messdaten angelegt
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7.7 Analog- und Binareingange

Nachdem die Schaltflache | mputs

beruhrt wird, wird das Programmierfenster
von 1 bis 6 Analogeingdngen mit Alarmen Al
und A2 als auch von 1 bis 8 Bindreingangen
geoffnet. Fur  jeden  der  gewahlten
Analogeingange kann der Eingangssignaltyp
gewdhlt und konfiguriert, der Name und die
Beschreibung des Eingangs eingetragen, der
Ausgangsbereich eingestellt, als auch die Farbe
des Diagramms auf dem Display und
Signalzoom, Alarmparameter Al und A2
programmiert  werden. Als gemeinsamer
Parameter kann der Bindreingang gewdhlt
werden, dessen logischer Zustand 1 Alarme
sperren wird, die an allen Analogeingédngen
programmiert wurden. Fir jeden der gewéhlten
Binadreingdnge soll der Name wund die
Beschreibung des Eingangs als auch
Beschreibung des Labels logischer Zustéande des
Eingangs eingetragen werden.

Al - Analog Ein. {Ch1}
e e e R

Eingangswm‘nn - Analog Ein. |

g

“ﬂ Konfiguration |

Name: Ch1 El

Ll
o]

Beschreibung: ‘ Channel 1

Ausgangsbereich: ‘—9999 .. 9999 mV

% | 5|

KopierenAuf | at |

BI3 - Bindreingang (Cha)
ine |Visustictersng | 41 | ... |

Fingangstyp: BI3 - Bintreingang |

g

"'ﬁ Konfiguration |

Name:|ch9 ‘|
=

=]

Beschreibung: | Channel 9

Ausgangsbereich: | On, Off

5| % |

Kopierenduf | ! |

7.7.1 Programmierung von Analogeingangen All...Al6

Eingang: @ 3 | Auswahl: All...Al6, BI1...BI8/Kopieren auf: Einstellungen in den
gewahlten Analog-
/Bindreingang kopieren
Al1 - Analogeingang, Analogeingang Al1..Al6
. 0-10v
Eingangstyp:
gﬁ Configure Konfigurationsmen[] eines gewéhlten
Analogeingangs
Allgemeine Name: Ch2 Name bearbeiten
Beschreibung: Channel 1 Name bearbeiten
Ausgangsberei = Parameter bearbeiten:
ch: -9999..9999 mV Genauigkeitsgrad, Min, Max, Einheit oder
1= Vom Eingang kopieren
o Farbe: C=255, 2=140, N=0 Auswahl der Farbe von Diagrammlinien
Visualisierun ! auf dem Display
9 Signalzoom: —— Parameter bearbeiten:
0.0 - 100.0 mv Min, Max oder Vom Eingang kopieren
—_— Auswahl:
Alarmtyp Min | Aus, Min, Max, Bereich EIN, Bereich
Alarm: —  AUS
Al/ A2 J—
Alarmwert 2.00 | Parameterwert bearbeiten




Prozentuall, Wert, Prozentuall

Typ Aus, Wert Aus
Parameterwert
Wert;0.00;0 s Prozent bearbeiten
Alarmhysteres
€ Parameterwert
Hyst. Wert bearbeiten
1— | Parameterwert
Zeit bearbeiten
———  Auswahl:
Bestatigungstyp: | Kein, Schnappalarm,
T Bestatigungsalarm
Alarmsteueru | Kein; Kein, Aus ——  Auswahl:
ng Alarm gesperrt: | Kein, Eing. Binar
— 1.8
Kontrolle des Auswahl:
Eingangs Aktiviert/Aus
Eingabe im e Auswahl:
Protokoll: Aktiviert | Ein /Aus - Eintrag des Alarms in die
— Protokolldatei
Alarme . Auswahl:
- ] -
Allgemein ggspe;rt Kein | Kein, Bindreingang BI1..BI8
urch:

Ausgangsbereich - bei Messungen der EingangsgroRe wird auf dem Display der proportionale Ausgangswert

Signalzoom - bei Anzeige einer Analogansicht (Schreiberchart), nach Offnen des Kontextmeniis und Auswahlen
der Option: Signalzoom, der gewdhlte Kanal wird in der Analogansicht angezeigt, in den
Grenzen, die durch diesen Parameter bestimmt wurden (siehe Abschnitt 7.9). Die fir alle
Kanale gemeinsamen Parameter (sie konnen durch Anderung eines jeden davon im beliebigen

angezeigt, in den Grenzen, die durch diesen Parameter bestimmt wurden

Kanal modifiziert werden):
Alarme gesperrt durch: - Ereigniss wird aktiviert falls gewahlte Bindreingang im logischen Zustand 1 ist.

7.7.1.1 Konfiguration der Parameter des Analogeingangs

Gﬁ Configure

Konfiguration: All — Analogeingang

Allgemeine

. . . | Auswahl des
Eingangssignaltyp: Spannung " Signaltyps
Bereich: -9999...9999 ~—— Bereich bearbeiten
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Auswahl des Signaltyps:
e Parameter des Messsystems fuir das Signal: Spannung und Strom:

Eingangssignal Signal-Symbol im Messbereich Minimaler
Meni Unterbereich

Spannung mv 0..£9999 mV 5mVv

Strom mA 0..£20 mA 1 mA
AlS - Analog Ein.

Allgemeine |
Eingangssignaltyp:| Spannung lest
Bereich: 9999 .. 9999 mv =

Eingangssignaltyp wéhlen und Eingangsbereich
einstellen. Der Wert der oberen Grenze des Bereichs
(Max) muss groRer sein als Wert der unteren Grenze
(Min), unter Einhaltung deren Minimalspanne nach oben
angegebener Tafel.

Dann soll der Name und die Beschreibung des Kanals eingetragen und Parameter des
Ausgangsbereichs eingestellt werden (Genauigkeitsgrad, Min, Max und Einheit). Der Signaltyp
wird automatisch als analog eingestellt. Es kann auch eine Kopieroption von Parametern vom
Messeingang in den Ausgang gewahlt werden.

Signaltyp:‘@ Signaltyp: | Analog
Genatigkeitsgrad: Genauigkeitsgrad: | Auto J
Min.: -9909 | M M
Masx: 9999| Max: | 9999
F f\fum Eingang kupierenﬁ ! | x |
e Parameter des Messsystems filr die Temperaturmessung mit einem Thermoelement (TC):
Eingangssignal Signal-Symbol im Messbereich Minimaler
Meni Unterbereich
(o) (o)
3 (Fe— CuNi) Tc 3 -200...1200 °C 100 °C
(-328...2192 °F) (212 °F)
(o) (o)
K (NiCr - NiAl) TC K - 200..1370 °C 130 C
(-328...2498 °F) (266 °F)
(o) (o)
N (NiCrSi - Ni Si) TC N 200..1300 °C 200 “C
(-328...2372 °F) (392 °F)
(o) (o)
E (NiCr-CuNi) TC E 200..1000 °C 100 -c
(-328...1832 °F) (212 °F)
(o) (o)
R (PtRh13-Pt) TC R 0..1760 °C 540°C
(32...3200 °F) (1004 °F)
(o) (o)
S (PtRh10-Pt) TC S 0..1760 °C S710°C
(32...3200 °F) (1058 °F)
(o) (o)
T (Cu-CuNi) Tc T -200...400 °C 110 °C
(-328...752 °F) (230 °F)
(o) o)
B (PtRh30 - PtRh6) TC B 400..1820 °C 1000 "€
(752...3308 °F) (1832 °F)
Termoelemente des Types L (TXK) und K (TXA) nach GOST-Norm
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AlIb - Analog Ein.
Nach Auswahl des Signaltypes soll die obere Alacnche|
und untere Grenze des Eingangssignals Eingangssignaltyp:| J [ Fe - CuNi) E
eingestellt werden. Der Wert der oberen Grenze Bercich: 200 . 1200 °C E
des Bereichs (Max) muss groler sein als Wert Komp. der| Internal [ACJC) E
der unteren Grenze (Min), unter Einhaltung Temperatur CJ| 23 °C i
deren Minimalspanne nach oben angegebener
Tafel.
Kompensation der Bezugsstelle: ey
bestimmt die Kompensationsart der Atgemeine |
Bezugsstelle des Thermoeleme'nts: e - o) |
- Internal (ACJC): bestimmt o |
terr ! Bereich: -200 .. 1200 C =
selbstandige  Kompensation  der
. . Komp. der| External ||
Bezugsstelle mit einem ,
Temperatursensor, der am SRS 23 °C ]
Messpaket angebracht wurde.

-  External: die standardmaRig eingestellte
Temperatur der Bezugsstelle 23 °C kann geédndert
werden.
Dann soll der Name und die Beschreibung des Kanals eingetragen und Parameter des
Ausgangsbereichs eingestellt werden (Genauigkeitsgrad, Min, Max und Einheit).
Der Signaltyp wird automatisch als analog eingestellt.
Es kann auch eine Kopieroption von Parametern vom Messeingang in den Ausgang gewahlt werden.
e Parameter des Messsystems fiir die Temperaturmessung mit einem thermometrischen

Widerstand:
Eingangssignal Signal-Symbol Messbereich Minimaler
im Menu Unterbereich
Thermometrischer Widerstand
(RTD):
(o)
Pt 100 Pt 100 -200..850 °C
(-328...1562 °F)
(o)
Pt 500 Pt 500 -200..850 °C
(-328...1562 °F)
(o)
Pt 1000 Pt 1000 -200..850 OC
-328...1562 “F
( ] ) 50 °C
Ni 100 Ni 100 -60..180 "C 122 °F)
(-76...356 °F)
(o)
Cu 100 Cu 100 -50... 180 °C
(-58...356 °F)
Thermometrische Widerstande PT und Cu (GR21, 50P, 100P, 50M,100M) nach
GOST-Normen 6651-78 und GOST6651-94

) ; Allgemeinel
Nach Auswahl des Signaltypes soll die obere und . 10 B
untere Grenze des Eingangssignals eingestellt eerech| 2000 00« ||
werden. Der Wert der oberen Grenze des Letungswiderstand 00 0 El

Bereichs (Max) muss groRer sein als Wert der
unteren Grenze (Min), unter Einhaltung deren
Minimalspanne nach oben angegebener Tafel.
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Programmierart des Parameters Leitungswiderstand hangt vom Anschluss des Sensors ab:

- in einer 3- und 2-Leiter Verbindung mit Ausgleichswiderstand soll der Wert 0 Q programmiert
werden. Jeder andere Wert wird als Leitungswiderstand betrachtet und bei Berechnung vom
Messungsergebnis berucksichtigt, was in einem Fehler resultiert.

- 2-Leiter Verbindung mit bekanntem Widerstand der Verbindungslinie soll der Wert gleich
gesamten Widerstand beider Leitungen programmiert werden. Der Leitungswiderstand wird als
ein Festkommawert vom Bereich 000.0 ... 100.0 Q eingetragen.

Dann soll der Name und die Beschreibung des Kanals eingetragen und Parameter des
Ausgangsbereichs eingestellt werden (Genauigkeitsgrad, Min, Max und Einheit). Der Signaltyp
wird automatisch als analog eingestellt. Es kann auch eine Kopieroption von Parametern vom

Messeingang in den Ausgang gewahlt werden.

e Parameter des Messsystems fiir die Widerstandsmessung mit einem Widerstandssender und

einem Potentiometereingang:

Eingangssignal Signal-Symbol Messbereich Minimaler
im Menu Unterbereich
i i Potentiometereinga
Potentiometereingang i g 50. 2000 Q) 1000
Widerstandseingang Widerstandseingan 0..2000 Q 100 Q2
g

Nach Auswahl des Signaltypes soll die obere und
untere Grenze des Eingangssignals eingestellt
werden. Der Wert der oberen Grenze des
Bereichs (Max) muss groRRer sein als Wert der
unteren Grenze (Min), unter Einhaltung deren
Minimalspanne nach oben angegebener Tafel.

e Fur den Bereich Potentiometereingang
soll der Wert des tatsachlichen Widerstandes
des Senders programmiert werden

e FUr den Bereich Widerstandseingang
Programmierart des Parameters
Leitungswiderstand héngt vom Anschluss des
Senders ab:

AI8 - Analog Ein.
Allgemeine |

Eingangssignaltyp: | Potentiometereingang ||

Bereich:| 50 .. 2000 & =
tentiometerwiderstand: | 1000 @ | |

AI8 - Analog Ein.
Allgemeine |

Eingangssignaltyp: | Widerstandseingang | |

Bereich: O .. 2000 %2 =
Leitungswiderstand: | 0o | |

- in einer 3- und 2-Leiter Verbindung mit Ausgleichswiderstand soll der Wert 0 € programmiert
werden. Jeder andere Wert wird als Leitungswiderstand betrachtet und bei Berechnung vom
Messungsergebnis berucksichtigt, was in einem Fehler resultiert.

- 2-Leiter Verbindung mit bekanntem Widerstand der Verbindungslinie soll der Wert gleich
gesamten Widerstand beider Leitungen programmiert werden. Der Leitungswiderstand wird als
ein Festkommawert vom Bereich 000.0 ... 100.0 Q eingetragen.

Dann sollen die Parameter des Ausgangsbereichs (Genauigkeitsgrad, Min, Max und Einheit)

eingestellt werden. Der Signaltyp wird automatisch als analog eingestellt.
Es kann auch eine Kopieroption von Parametern vom Messeingang in den Ausgang gewahlt

werden.
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7.7.2 Programmierung von Alarmen (Al i A2) in Analogeingang

Die Registerkarten der Alarme Al und A2 beziehen sich nur auf Analogeingange, fir
Binareingénge sind sie ausgeschaltet.
In den Registerkarten A1l und A2 sollen Alarmparameter gewdéhlt und eingestellt werden (die
Einstellungen werden aktiv, nachdem die Konfiguration des Schreibers gespeichert wird):

AIl - Analog Ein. {Ch1}
Pt

a o
q ¥

Eine Option wahlen: )

w—) ' Min
 Max

(" Bereich EIN

Alarmwert: 0

?
& 2]

Alarmsteuerung:|Schnappalarm; |‘ ‘?l (" Bereich AUS

|‘ﬂ | | e

il

Alarmhysterese:|Wert; 10; 7 Sek.

Alarm registrieren:|nkliviert

5| 5|

KopierenAuf |

» Alarmtyp:

- Aus oder

- Min, Max - der Alarm ist aktiviert, wenn der Kanalwert unter-/oberhalb des eingestellten
Alarmwertes liegt

Process Gro Process Gro

409 . isol

R
0.00

F

- Bereich EIN., Bereich AUS - der Alarm ist aktiviert, wenn der Kanalwert
zwischen/ausserhalb den eingestellten Alarmwerten liegt (Unterer Limit, Oberer Limit)

Process Gro Process Gro
g8

408 o0 4.0

.
S.00

S.a0

-

0,00

" L]

- Fehler am Eingang — Freigabe des Alarmzustands im Falle eines beliebigen Eingangsfehlers
(Sensorunterbrechung, Kommunikationsfehler, Uberschreitung des Bereichs)
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* Alarmhysterese: T T

" Prozentual

- Typ - Prozentuall, Wert, Prozentuall Aus, Wert
Aus (diese beinflussen den Ein- und O Prozentud fus

ool

Ausschaltzustand des Alarms) © werthus
« [
| s| o] 2| «| x|k |
E | @ | KopierenAuf | +!
e Prozent (fur den Typ Prozentuall und Prozentuall Typ:
Aus) — Werte in Prozenten des Kanalbereichs <szent:
bearbeiten Hyst. Wert:

*
EEE N B3 KopierenAuf | P |

AI6 - Analog Ein. (ChE) 1

e Hyst. Wert. (fir den Typ Wert und Wert Aus) —
Werte in Einheit des Kanalbereichs bearbeiten
(positiver Wert)

x
B G B3 KopierenAuf | — |

AI6 - Analog Ein. (ChE) _ il

ﬁl

Prozent: 1.0 %|

Typ: | Prozentual

e Zeit (Wert der Hysterese in Einheit der
Zeit) — Werte bearbeiten

*
B G B3 KopierenAuf | ] |
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Nachdem die auf den Wert oder Prozent bezogene Alarmhysterese und die Zeithysterese
grolRer als Null programmiert werden, erfolgt der Alarm, wenn beide Bedingungen gleichzeitig
erfullt werden.

r Y
Hysterese oberer Limit
F 3 , :
Hysterese ; unterer Limit

v ! i
Alarm EIN f —— Alarmzustand fiir Hysterese
Alarm AUS des Types: Wert
Alarm EIN : Alarmzustand flir Hysterese des Types:
Alarm AUS Wert Aus

Abb. 1 Alarmschema des Types Bereich AUS.

Hysterese : oberer Limit
Y !
Hysterese unterer Limit
Alarm EIN : ; Alarmzustand fiir Hysterese
Alarm AUS des Types: Wert
Alarm EIN .
- Al farH T :
Alarm AUS ! i armzustand flr Hysterese des Types

Wert Aus

Abb. 2 Alarmschema des Types Bereich EIN
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H stgrese \ Alarmwert
y . \ :\ / des Alarmtyp Max
[~ ‘\—-/
B -~
S
+ > PRIN < 3
Zeithysterese Zeithysterese Zeithysterese

I

Alarm EIN !

Alarm AUS

t < Zeithysterese—» Alarm funktioniert nicht
Flr Alarm-Betrieb missen
beide Bedingungen
(Wert und Zeithysterese)
erflllt sein

Abb. 3 Alarmschema des Types MAX unter Berticksichtigung der Hysterese
des Types Wert und Zeithysterese

e Alarmsteuerung
sngmmeine | weuatetznme AL ||

Alarmsteuerung (ﬂ Kein

Bestigungstyp: | Bestitigung...

C schnappalarm

o lcectstiqungsalam

Alarm gesperrt: | Kein

o | x « [
ﬁ, | @ | KupierenAufl ! 4+ | + | ? | +! | x |

AIG - Analog Ein. {(Chi) )

AllgemeinelVisualisierung Al | |

Alarmtyp:| Min ||_|
Alarmwert:| 0 ||i|

Alarmhysterese:| Prozentual; 1.0 ...

Algrmsteuerung:| Kein; Kein

Alarm registrieren:| Aktiviert |

3 % KopierenAuf !
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- Bestatigungstyp:
Kein — Option deaktivieren

Schnappalarm — der Alarmzustand wird im Schreiber aufrechterhalten, bis er durch
den Operator quittiert wird

Bestatigungsalarm — Ausschalten des Alarmzustands im Schreiber durch den Operator

Beim Betrieb des Schreibers kann im Kontextmeni die Option der Alarmquittierung nach

Proce Ooup L3 T5:25:00
') Displayumschaltung EIN
- 206 2I'I'I'l' - 20 59'“" (™ Archiv Daten auf CF Karte speichern
I onte A —— | (" CF Karte herausnehmen. .. —
- —
e — :
_204 = ‘ M ‘ - J : H|E1r'|'ﬂhEeStatlIJFIEFI
A Benutzernachrichten... =
-2039w | 2041w - [ ) ; 2l
! §
Das Men( der Alarmquittierung wird mit einem Passwort geschitzt.

1 Optionen wihlen: | 0531

- Alarm gesperrt:

All i |\.ric.m|' i Al I |
Kein — Option deaktivieren

Bestitigungstyp: | Bestitigung...

Kl
S AT k)

Binareingang Bl 1...BI8 - Auswahl eines
Binéreingangs, dessen logischer Zustand 1 (EIN)
| den aktuellen Zustand der Alarme sperren wird. Die

Einstellung bezieht sich auf den gewdhlten
o} & KopierenAuf ! Ana|ogeingang.

a | x

Wenn in den Einstellungen des aktuelle gewdéhlten Analogeingangs oder eines anderen
Eingangs in der Registerkarte Allgemein die Alarmsperre durch einen anderen Bindreingang
eingestellt wurde, entscheidet diese Einstellung als Ubergeordnet von der Alarmsperre an diesem
und an den anderen Analogeingangen (siehe Abschnitt 7.7.4).

- Fehlerbedienung: Fehler am Eingang ignorieren, Alarm Aktiviert, wenn ein Fehler
vorkommt, Alarm  Aus, wenn ein Fehler vorkommt. Zu den Fehlern wird
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Kommunikationsunterbrechung oder Fehler eines Sensors gerechnet, dagegen ist eine
Uberschreitung des Bereichs kein Fehler.

® Eingabe im Protokoll

AIG - Analog Ein. {Che) ]
Allgemeinel\Fisualisierung Al | |
Alarmlyp:‘Min |‘ 7 | .. .
o n‘ ﬂl\ = Aus/Aktiviert — Alarmmeldungen werden in das
armwert: -
_l Alarmprotokoll eingetragen.
Alarmhysterese:‘ Prozentual; 1.0 ... |‘ 7 |
Alarmsteuerung:‘Kein; Kein |‘ 7 |
Alarm registrieren:‘.ﬁ\kliviert |‘ 7 |
' w3 KopierenAuf !

7.7.3 Konfiguration der Parameter des Binareingangs BIl1...BI8

o1 sinsreingang () CoTE—
Allgemeine |Visua|isierung | Al | | Signaltyp: | Bingr |

Eingangslvp:| BI1 - Bindreingang |

Genauigkeitsgrad: | |

"ﬁ Konfiguration |

Markierung AUS: | oft ||

Name:| ch7 =)
Markierung EIN: | On ||

Beschreibung: | Channel 7 ||
’|-‘ Einheit: | |

Ausgangsbereich: | On, Off ( By -
\

P r— Yom Eingang kopieren ! | X |

P ——
g ! Ea :
Ii @ ) KopierenAuf

Eingangsauswahl

Der Ausgangssignaltyp eines Kanals wird automatisch als binar eingestellt und wird in
dieser Form visualisiert und archiviert.

Proceoa wroup !

Proces= =i 1 Ell V=i M 121555

IR
2083 ..\
S

—— —
-2001w | -2092w

In die Registerkarte Allgemeine soll der Name und die Beschreibung des Kanals als auch
Beschreibung der Ausgangs-logischer Zustdnde 1 und O des Kanals (standardmaRig ist es EIN und
AUS). Fur Binéreingdnge ist das Programmieren von Alarmparametern in den Registerkarten Al

und A2 ausgeschaltet.
Der in der Registerkarte Allgemein eingestellte Parameter bezieht sich auf alle sonstigen

Eingéange (analog und bindr) und kann an jedem dieser Eingdnge modifiziert werden.

-2090 .5
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7.7.4 Gemeinsame Parameter der Eingange

|A2 Allgemein |

BIl - Bindreingang {Ch¥)

In die Registerkarte Allgemein kann Bindreingang datiie QESPE'"d"'°h=\Kei"
1..8 gewahlt werden, dessen logischer Zustand 1 (EIN)

den aktuellen Alarmzustand aller Alarme an

Messeingangen sperren wird.

Es ist eine gemeinsame (libergeordnete) Einstellung fir

alle analogen Messeingdnge. Sie kann auch geédndert

o5 2|

werden in  der Stufe eines jeden anderen
Analogeingangs.

5 KopierenAuf !

7.8 Programmierung von Messgruppen

Fur Visualisierung und Analyse der Messdaten z.B. im Zusammenhang mit einem
bestimmten Technologieprozess konnen Kandle (Analog und Binéreingdnge) in 1 oder 2
Messgruppen verkniipft werden (jede davon mit 1..6 Kandlen), fir die ein individueller

Parametersatz festgelegt wird. _
LT

Wisualization

Nachdem im Fenster KD8 Steuerungspanel die Schaltflache | and archive

ein Fenster zur Bearbeitung der gewéhlten Kanalgruppe gedffnet.

Editierbare Gruppe: 1 (Process Eruup--ﬁiﬁ

berihrt wird, wird

Ein /aus der Gruppe

Allgemeine | Bildschirm | Arch. | /
Gruppe:|nkliviert GrUpp?nname
. ' / bearbeiten
Einstellungen: L
Name:| Process Group 1 |
Kania'le:| 1,2,3, 4,56 = Kanalauswahl
fiir eine Gruppe
Archivzeit:| 0 min, 10 s, 0 ms |\
s —— \ Einstellung der

Auswahl einer /Mé

Gruppe

Grundzeit von Ansichten
in einer Gruppe

Parameter in andere

Gruppen kopieren
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7.8.1 Programmierung der Parameter der Gruppe

Fur  jede editierbare Kanalgruppe (KD8
Steuerungspanel — Visualisierung und Archivierung —
Editierbare Gruppe) in der Registerkarte Allgemeine
konnen fir die Darstellung 1..6 Kandle (Analog und
Binareingange) von den im Schreiber 14 verfugbaren (fur
die  Ausfihrung mit 6 Messeingdngen und 8
Binareingéngen) gewahlt, der Name der Gruppe eingetragen
und die Grundzeit fir die Gruppe eingestellt werden.

In der Registerkarte Bildschirm werden die Ansichten
gewahlt (1 - digital, 2 - linear, 3 - Bargraphen, 4 - analog, 5
- statistisch), Ausrichtung des Bildschirms (horizontal oder
vertikal), Linienbreite flr die Linearansicht und deren
Hintergrund (schwarz oder weil3).

In der Registerkarte Arch. wird der Arbeitszustand
des Alarmprotokolls eingestellt. Wenn das Protokoll als
Aus eingestellt wird, wird es auf dem Bildschirm angezeigt,
aber auf der CF Karte nicht gespeichert. Wenn es als
Aktiviert eingestellt wird, wird es auf dem Bildschirm
angezeigt, und auf der CF Karte gespeichert (siehe
Abschnitt 8.1.3).

In der Registerkarte Ereignisse werden folgende
Parameter eingestellt:

e Archiv ausgeschaltet durch: die Archivierung der
Messdaten der Gruppe wird durch den logischen Zustand
1 (EIN) des gewahlten Bindreingangs ausgeschaltet.

e Auf CF speichern: Erzwingen vom Speichern der
neuesten Daten der Gruppe vom Speicher auf die CF
Karte erfolgt im Augenblick der Anderung des logischen
Zustands des gewéhlten Binéreingangs von 0 (AUS) auf
1 (EIN). Unabhéngig von diesem Ereignis werden die
Daten in Abstanden auf der CF Karte gespeichert.
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Editierbare Gruppe: 1 {Process Gruup:-f_ﬁ:é'é ] ]
Bildschirml Arch. |

Allgemeine

Gruppe:|nklivier1

Einstellungen:

Name:‘ Process Group 1 |‘
Kanile: 1, 2, 3, 4, 5, 6 e
Archivzeit:| 0 min, 10 5, D ms |‘
3 =3 KopierenAuf Pl
Editierbare Gruppe: 1 (Process Eruup:-'f_ﬁ:g'.f ] )

Allgemeine Bildschirm | Arch. | |
Bildschirme:| 1,2,3. 4,5 ||
Ausrichtung:| Horizontal ||
Linienhreite:| 1 ||
Hintergrund:| Schwarz ||

r_ Gemeinsame Einstellungen fiir alle Gruppen

@ @ KopierenAuf

!

Editierbare Gruppe: 1 {Process Gruup:-:l'_ﬁ{é ] ]

Allgemeinel Bildschirm Arch. |

AIarmpmtokoII:|Akliviert

=) |

S 5 KopierenAuf

Editierbare Gruppe: 1 {Process Gruup:-'f_ﬁ:él-f ! ]

Ereignisse |Allgemein|

Arch. deakliviert:| Kein

=) 2

Auf CF spcichern:| Kein

=) 2]

Neue Datei anlegen:| Kein

][9]

@ @ KopierenAuf




e Neue Datei anlegen: erzwungenes Anlegen einer neuen
Datei mit Daten der Gruppe erfolgt Augenblick der
Anderung des logischen Zustands des gewahlten
Binareingangs von 0 (AUS) auf 1 (EIN).

In der Registerkarte Gemeinsam werden die Konfigurationsparameter gemeinsam ftr alle
Kanalgruppen eingestellt, die im Schreiber programmiert wurden:

Editierbare Gruppe: 1 (Process Group 1)

e Autoansicht-Zeit: Displayumschaltung aktiviert durch
den Benutzer in der Option des Kontextmenis (siehe

| Ereignisse Allgemein |

Unten). Autuansicht—Zeit:l 10s ||i.‘
Ereignisse:! Kein, Kein, Kein ||i|
hd Ereignisse: Arch. Ausgangszeit:|nus ||i|
- Archivierung _deaktiviert: Kein oder Ausscha!tung Dateiformat; csv [ ﬂ
der Datenarchivierung erfolgt, wenn der logische _ —
= P— . . Auditprotokoll [arch.):| Aktiviert ||i.‘
Zustand des gewahlten Bindreingangs 1 (EIN) ist, siehe -
Anmerkung unten. G| 5 KopierenAuf “

- Speichern von Daten auf einer CF Karte: Kein oder
Erzwingen vom Speichern der neuesten Daten der Gruppe
vom Speicher auf die CF Karte erfolgt im Augenblick der
Anderung des logischen Zustands des gewahlten
Binéreingangs von 0 (AUS) auf 1 (EIN). Unabhangig von
diesem Ereignis werden die Daten in Abstdnden auf der
CF Karte gespeichert.

Analogausgangswert des Kanals groer als Null wird im KD8
interpretiert als logischer Zustand 1 (EIN) eines entsprechenden
Kanals.

- Neue Datei anlegen: Kein oder neue Dateien mit Daten der Messgruppen werden im
Augenblick der Anderung des logischen Zustands des gewahlten Binéreingangs von 0 (AUS) auf
1 (EIN) angelegt.

e Arch. Ausgangszeit: die eingestellte Automatische Ausgangszeit Verlassens der Ubersicht von
Archivdaten, wenn dies der Benutzer vergessen wirde. Die Zeit wird berechnet ab letztem
Tastendruck im Kontextmend.

e Dateiformat: Auswahl des Formats, in dem die Messdaten auf CF Karte gespeichert werden,
CSV, CSV mit digitaler Unterschrift oder bin&r mit digitaler Unterschrift (siehe Abschnitt 7.10).

e Auditprotokoll: wenn es als Aktiviert eingestellt wird, wird es auf dem es auf dem Bildschirm
angezeigt, und auf der CF Karte gespeichert (siehe Abschnitt 7.12). Wenn es als Aus eingestellt
wird, wird es auf dem es auf dem Bildschirm angezeigt, aber auf der CF Karte nicht gespeichert.

Parameter in der Registerkarte Allgemein kénnen von der Stufe einer anderen Messgruppe
modifiziert werden. Jede der Kanalgruppen kann ausgeschaltet werden. Die Messdaten von den
einzelnen Gruppen werden auf der CF Karte gespeichert in Dateien bis auf 8 MB, im Textformat
*.csv im oder bindr. Die Textdatei *.csv wird unterstutzt u.a. durch MS Excel, und eine Binérdatei
kann man mit Software KD Archive 6ffnen, siehe Abschnitt 9.4.
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Die Struktur einer auf der CF Karte gespeicherten Datei der Kanalgruppe mit Messdaten ist
wie folgt:

poteronser
Sleliertnn=panc kg ; 20130109 a1 - Process Group 1.csv 10:29 (09701}
) "n, D 20130109 090720 0 G2 - Process Group 2,05y 10:29 {09/01/1
G‘“ [E 20130109 090722 0 - AuditLog.csv 10:29 (09011
Allgemeine Eingange Archivierung Modbus D 20130109 092932 0 - AuditLog.csy 10:32 {09f011
Eingballggen und wisua... [F] 20130109 092950 0 G1 - Process Group 1.osy 10:32 (097011
0 - [51 20130109 092950 0 G2 - Process Graup 2.c5v 10:32 (03(0111
Systeminfor...

< | |
¢ | o | m| <« x|

[£] 19000101 000003 0 - AuditLog.csy 11:1

D 20020514 100030 0 Gl - Process Group 1.csv 11:1
D 20030514 100030 0 G2 - Process Graudp 2.Csy 11:1

/ ~

Jahr, Monat, Tag Stunde, Minute, Sekunde, Gruppensymbol  Dateiname

Beim Anzeigen der Messwerte konnen die Ansichten manuell mit der Schaltflache im
Kontextmenu umgeschaltet werden. Es kann aber auch im Optionsfenster, zuvor programmierte
(siehe oben) automatische Umschaltung aktiviert werden.

Eine Option wahlen:

0] Displayumizchaltung EIN

Manuell
Displayumschaltung
\

(" Archiv Daten auf CF Karte speichern

™ CF Karte herausnehmen. .

O Alarmbestatigungen...

. ™ Benutzernachrichten... i
T | LI_I
EEE A s

Eingang zur Auswahl
automatischer
Displayumschaltung

In den Ansichten des Schreibers werden Informationen zum aktuellen Arbeitszustand,
Momentanwerte der Messungen, Informationen zu Alarmen, Uberschreitungen des Bereichs,
Sensorunterbrechungen, fehlenden Daten und auf Statistikansichten und Bargraphen Informationen
zu Minimal- und Maximalwerten der Messungen in der laufenden Arbeitssitzung des Schreibers
angezeigt.

7.8.2 Digitalansicht der Kanalgruppe

FIERFEE Signalisierung eines Alarms im Schreiber

14:08:06

Process Group 1

¥ Alarmtyp Min

Alarmtyp Max

(#2 [

10y ««« y ——— Uberschreitung der unteren Grenze des Messbereichs




1 1
l_ l_
0.9/ Bruch- ——— Unterbrechung des Messsensors
[che Y (I
,ﬁ i ..
WMy 1O+ Uberschreitung der oberen Grenze des
Messbereichs, Alarmtyp Max im Kanal
ChS [

0106199
12:30:21

i Em.

Process Group 1

L Signaltyp binar

| —

Der Alarmtyp und die eingestellten Alarmwerte im gewahlten Kanal kénnen im KD8
Steuerungspanel im Menu Eingéange abgelesen werden.
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7.8.3 Schreiberchart der Kanalgruppe

Im Menu der Bearbeitung von Kanalgruppen wird die Ausrichtung des Diagramms gewéhlt
(horizontal oder vertikal), Linienbreite des Signals und Hintergrund der Ansicht (schwarz oder

weil).
- Horizontales Diagramm:

Process

Uberschreitung der unteren Grenze des —  E&E
Messbereichs
OI
Y
HEH

Nachdem das Feld des gewahlten Kanals beriihrt
wird, wird die Beschreibung des Analogmassstabs
auf den in diesem Kanal programmierten Bereich
umgeschaltet.

Alarm im 1. Kanal

O il el s i]nniial

Group 1

i e

14f05J08
12:23:53

11:45:00
11:47:1%
11:46:20

11 :4C 45

Uberschreitung der oberen Grenze des Messbereichs,
Alarm im Kanal

BRE

AIl - Wej. analogowe (Ch1)

"ﬁ Konfiguracja

]

=

KopiuDo

i

In der Ansicht mit Liniendiagramm (horizontal oder vertikal) ist vom Kontextmeni die
Option Bedienung von Archivdaten verfiigbar, sieche Abschnitt 8.2. Beim Ubersicht von
Archivdaten wird auf dem Display eine Schaltflache tGber Arbeitsmodus des Schreibers angezeigt.

Schreiber im Ubersichtsmodus
von Archivdaten

Damit die Ansicht vom horizontalem zum
vertikalen (betrifft Linearansicht und Bargraph) soll im
Meni KD8 Steuerungspanel — Visualisierung und
Archivierung (siehe  Abschnitt 8.2.1) in der
Registerkarte Bildschirm vertikale Ausrichtung des
Diagramms gewahlt werden. Fur das Lineardiagramm
(horizontal und vertikal) kann der Hintergrund und die
Linienbreite gewahlt werden.

43

14j05 /08
12:23:53

Editierbare Gruppe: 1 (Process Group 1)

Allgemeine Bildschirm

Arch. |

Bildschirme:| 1.2,3. 4.5

E

Ausrichtung:| Horizontal

EH

Linienhreite:|

1||

Hintergrund:| Schwarz

E

r_ Gemeinsame Einstellungen fiir alle Gruppen

3| %

KopierenAuf

P




Bindrer Signaltyp -
Nachdem das Feld des gewahlten Kanals beriihrt
wird, wird die Beschreibung des Massstabs auf den
programmierten Ausgangsbereich 1 (EIN) / 0

1z:53:10

(AUS) des entsprechenden Kanals umgeschaltet.

- Vertikales Diagramm:

Information (ber das mdgliche
Offnen vom Kontextmenii durch
Beriihrung des Displays

’ AR
Process Group 1 &3 (1IN %%
iZhl Zh ZhE

1 N Gl 1 1300]
16245

Sensorunterbrechung

Ansicht des Massstabs des Ausgangsbereichs fiir Kanal 4 (die
Umschaltung des Massstabs erfolgt nachdem das Feld Ch4
aedriickt wird)

Ansicht des Massstabs des Ausgangsbereichs fiir Kanal 1 (die
Umschaltung des Massstabs erfolgt nachdem das Feld Ch1 gedriickt
wird)

14{05/08
12:23:53

. wa Uberschreitung der unteren Grenze des
Tgllllll|||||||||||’||||.|||||||10| Messbereichs im Kanal 6
16:10:20 |

hi Che

Process Group 1 =]

Process 3

Uberschreitung der oberen Grenze des Messbereichs,
Alarm im Kanal

0934920

Bindrer Signaltyp

Nachdem das Feld des gewdhlten Kanals beriihrt wird,
wird die Beschreibung des Massstabs auf den
programmierten Ausgangsbereich 1 (EIN) / 0 (AUS) des
entsprechenden Kanals umgeschaltet.

Der Alarmtyp und die eingestellten Alarmwerte im gewéhlten Kanal kdnnen im KD8
Steuerungspanel im Menu Eingange, Registerkarten A1 und A2 abgelesen werden.
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7.8.4 Ansicht der Kanalgruppe in Form von Bargraphen

- vertikal:
Alarmzustand im
Procesgll Process { Kanal
Uberschreitung des Bereichs e — I EN = =
Max, Alarm im Kanal 4 i Alarmtyp Max eingestellt
5 e A ausserhalb der oberen
Grenze des
4
, A Anzeige Alarmtyp Max
1 \ 3
1] i ] hS\ L
Anzeige des eingestellten \ Anzeige der Anderungen vom Signalniveau (Max
Alarmtyps Min und Min) bei Arbeit des Schreibers

Frocess (Gry

£rocess Grq

-20€E

r

on 999
il

E0a

Bindrer Signaltyp: 1 (EIN) / 0 (AUS)

S

off -3

- horizontal:

Anzeige des stabilen (konstanten) Signalniveaus in
Anzeige vom der laufenden Sitzung des Schreibers
Maximalwert des Signals

in der laufenden Sitzung .
des Sehreibers Process Grour 2 BL]

| |-1429|l— Momentanwert der
S000 9999 i

Messung
| | & 14|
Song 9999 iy
| —10?a|
i

Anzeige vom
Minimalwert des Signals
in der laufenden Sitzung
des Schreibers
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14405 f08
12:23:53

) =R

Alarm im Kanal

Process Group 1
— v

Anzeige Alarmtyp Max

Anzeige Alarmtyp
Bereich AUS

larmanzeige Min / Max eingestellt ausserhalb

A
Mgangsbereich des Kanals
9

14f05f0%

Process Group 1 B s
iZhl
——— I
n | / Binarer Signaltyp: 1 (EIN) / 0 (AUS)

m . 14f05 /08

12:23:53
zhl

1|=pm

Process Group 1

7.8.5 Analoge Anzeige der Kanalgruppe

wu ]

Sensorunterbrechung ——1Bruch .++" " 10
\\‘

Process Grour (Temperaturmessung)
7o ! I1|0
'\‘ ’_.

Anzeige des programmierten ~_ a3
\’D

Alarmniveaus Typ Min (Farbe
blau)
-
Wt
A g 4'08/(-””

PR
Uberschreitung — s Bereichalarm
Aus

des Bereichs Min
o .

fa

[EEX

o

L

[EEN

—— h{
[:l.l:ll:l

= |

Mit blau wird auf der Analoganzeige der eingestellte Alarmbereich des Types Min, mit rot

der eingestellte Alarmbereich des Types Max.

46



Uberschreitung des Bereichs
] ] Max, Alarm im Kanal aktiviert
Anzeige des programmierten

Alarmniveaus Typ Max .
(Farbe rot) Process Grouriill Process Group 2 [ = I LY 1395

- ¥> - 5.000

Alarmtyp Max aktiviert b
¥ 2.500
S
T
Uberschreitung des Bereichs —
Max, Alarm im Kanal aktiviert -
—0.000

Process Grou

Of &k
W

Punktanzeige der Uberschreitung des \/
Messbereichs: Max (rot) und Min
(blau).

Binérer Signaltyp: 1 (EIN) / 0 (AUS)

7.8.6 Statistischer Ansicht der Kanalgruppe

In der Statistikansicht werden Minimal- und Maximalwerte des gemessenen Signals in der
laufenden Arbeitssitzung des Schreibers, Mittelwerte, laufender Signalwert, Meldungen zur

Uberschreitung des Bereichs und Sensorunterbrechung angezeigt als auch wird der Alarmzustand
im Schreiber und im entsprechenden Kanal signalisiert.

Binérer Signaltyp Alarmzustand im
Schreiber

Process Group m E N B Laufender Zustand des
Charinel 1 chl l Signals bindren Types

i
Min. Wert / Max. Wert \ Mittlerer

des Signals Signalwert

Laufender Signalwert,
Alarmzustand im Kanal
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7.8.7 Automatisches Displayumschaltung aktivieren/deaktivieren

Bei der Arbeit des Schreibers werden flur die aktuell fir die Darstellung gewdahlte
Kanalgruppe die Ansichtstypen angezeigt, die im Menl KD8 Steuerungspanel — Visualisierung
und Archivierung — Editierbare Gruppe — Allgemeine programmiert wurden.

Nachdem im Fenster der Gruppenbearbeitung, in der Registerkarte Allgemein die
Anderungszeit der Ansichten (gemeinsam fiir beide Messgruppen) programmiert wird, kann bei der
Messungsvisualisierung die Option der automatischen Displayumschaltung aktiviert bzw.
deaktiviert werden, ohne in das KD8 Steuerungspanel zu ibergehen.

Editierbare Gruppe: 1 {Process Group 1}
| Ereignisse Allgemein |

Autoansicht—Zeit:| 10s ||i|
Ereignisse:| Kein, Kein, Kein ||i|
Arch. Ausgangszeit:|nus ||i|
Dateiformat:| Csv ||i|
Auditprotokoll [arch.]:|Akliviert ||i|

'] % KopierenAuf 4

Damit automatische Displayumschaltung aktiviert wird, soll im Fenster von Optionen des
Kontextmens die Funktion Displayumschaltung EIN markiert und bestétigt werden.

1488,y ‘-3452;“ -
p——— L
BN Alarmbestatigungen...

-7542, =) Bt | g ; |
- Benutzernachrichten... =
-  wll

|-7041m ﬁ&lﬁl | x|

Eine Option wahlen: i

Displayurschaltung EIN

Archiv Daten auf CF Karte speichern

CF Karte herausnehmen...

L

D000

-9588.

Damit die zuvor aktivierte automatische Displayumschaltung deaktiviert wird, soll im
Fenster von Optionen des Kontextmenis die Funktion Displayumschaltung AUS markiert und
bestatigt werden.

EECE e
/ £ Displayumschaltung AUS 9999
ontentment S e o —
~9680, =] i [ ]|, E o
| < |
o -
-3128w che :

Wenn automatische Displayumschaltung deaktiviert wird, kénnen die Ansichten durch
Berlihrung der Schaltflache zur Auswahl der Ansichten im Feld des Kontextmenls umgeschaltet
werden.
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7.9 Funktion Signalzoom (Messlupe)

Funktion Signalzoom bezieht sich und ist verfigbar nur beim Anzeigen der Linearansicht.
Durch Aktivierung dieser Funktion wird die Anzeige des gewahlten Kanals in den Grenzen des
Ausgangsbereichs auf Anzeige in den Grenzen umgeschaltet, die durch das Parameter Signalzoom

festgelegt wurden (siehe Abschnitt 7.9).

AIl - 5td. Analog Ein., 0-10¥ (Ch1)

allgemeine | Visualisierung | a1

Al
L |

Vi lisi u||g|A1 | |

Al - Analog Ein. |

d - Rk

KD8 Steuerungspanel —Eingéange:
"ﬂ Konfiguration |

Al - Analog Ein. (Ch1) - :| 0.0.. 100.0%

Name:|Ch1 ||KopierenAuf| | ! |

Beschreibung: | Channel 1 ||

Ausgangshereich: | 0.00..10.00 ¥ ||

3 | 3 | KopierenAufl ! |

Nachdem das Parameter Signalzoom programmiert wird, kann die Anzeige

Messergebnisse in den Grenzen von diesem Parameter aktiviert werden.

Im Optionsfenster des Kontextmenus soll die
Funktion Signalzoom gewéhlt werden, dann im
geOffneten Auswahlfenster Kandle markieren,
auf die sich diese beziehen soll, und

Einstellungen bestatigen.

= ) @)

' Zeitskala,.. (Fir Bildschirm)

™ visualisierbare Signale. ..

04/0 1100
13:13:51

ENN

10 Displayurschaltung EIM

130

-3
1
[che ]
-89
|

o (@ Ubergang zurm Archivierungsmodus

13:13:25

13:13

1211240
13113135

der
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18J05f08
09:52:36

Ausgangsbereich Logikkanal 1 —[00a00 1 0 0 L gt 0 L L0 1|1 110,00
0952120

Es erfolgt die Umschaltung der Anzeige vom
Messungsergebnis gewahlter Kandle auf die l
Ansicht in den Grenzen, die durch das [E&se: oup & = 105 /04

01 =4
4.08 -1710| -1850| -1941| -1997| -2033
W ' ' ' ' m'.

Kanal 1, Signalzoom aktiviert — 1250 T 0 b [ U gl 0 [0 Gl UL L L0 0| 11 450
09:47:20

Parameter Signalzoom festegelegt wurden.

Damit die Funktion Signalzoom aktiviert wird, soll beim Anzeigen der Linearansicht, im
Optionsfenster des Kontextmends erneut die Funktion Signalzoom gewéhlt werden und im Fenster
Optionen wahlen die zuvor markierten Kanéle (durch Berlhrung des Displays im Feld des
gewahlten Kanals) deaktivieren.

7.10 Auswahl des Dateiformats (digitale Unterschrift)
Im Meni Archivierung und Visualisierung — Editierbare Gruppe [n]— Allgemein —

Dateiformat - kann das Datenformat gewahlt werden: CSV, CSV mit digitaler
Unterschrift, Binar mit digitaler Unterschrift.

Die im Binarformat gespeicherten Daten kénnen nur mit
Software KD Archive angezeigt werden (siehe Abschnitt 9.4).

Editierbare Gruppe: 1 {Process Group 1) e Grupp 1{Process G 2
igni i Eine Option wahlen:
l Ereignisse Allgemein | Eine Optionwahlen:

oo ] ?l
AutoansichtZeit: ws|@| ? '
L J (" 5 mit digitaler Unterschrift ‘} ?l
Emig“iSSE:_ Kein, Kein, Kein | ? | [CllEinsr mit digitaler Unterschrift
1
Arch. Ausgangszeit: Aus | ? | i Jil
1
Dateiformat:| Bindr mit digital... |5 P i (3] Jil
L i 4 »
. 1
Auditprotokoll (arch.):| Aktiviert e % | ” Audi 2| ¢ | i ]il
= ;
% | % | Kopierenauf | 1| ] F] Kopierenut |+

Digitale Unterschrift ist eine "verschlusselte™ Information zur Prifung der Glaubwirdigkeit
von Daten, die im Textformat "CSV mit digitaler Unterschrift" und im Binarformat "Bindr mit
digitaler Unterschrift" gespeichert wurden.

Nachdem das Speeicherformat der Dateien "CSV mit digitaler Unterschrift” gewahlt wird,
wird alle bestimmte Serie von Messungen (Datenblock) in der Datei eine "digitale Unterschrift” von
128 bit gespeichert.

Jede, auch zufallige Anderung wurd bei der Priifung mit der Software KD Check signalisiert
(siehe Abschnitt 9.3).

Da die Textdatei CSV alle bestimmte Serie von Messungen digitale Unterschrift enthalt,
wird der fehlerhafte Bereich der Datei (Linienbereich von ... bis) aufgezeigt. Sonstige Daten, fir die
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vom Programm die Ubereinstimmung der Daten mit der Signatur festgestellt wird, sind
glaubwirdig und kénnen verwendet werden.

R =y
G Checkfi... @ About D Check file... @ Abaut
Please wail, proceeding file: Please wa’&
CAMyDatal20070609 155627 G1 - Group 1.csv CAMyData! MU x|
5‘ i:.lesl.lll' (] CiiMyDatal 20070609 155627 G1 - Group 1.csv
N - 3y Fil ification FAILED
Digital signature wrong {error code: 04} in block, lines: 11782 ko 12251, File verific = e veriication

‘Would you like to cantinue verifying the file?

il |

Die Glaubwaurdigkeit (digitale Unterschrift) der im Bindrformat gespeicherten Daten wird
automatisch gepruft, wenn diese mit Software KD Archive angezeigt werden. Vom Programm
wird der Bereich aufgezeigt, in dem Anderungen vorgenommen wurden.

7.11 Benutzername und Passwort der Einstellungen dndern

Nachdem im KD8 Steuerungspanel die Schaltflache Sicherheit berihrt wird, kann im Fenster
Editierbar Benutzer dessen Name und Passwort der Einstellungen des Schreibers eingestellt
werden. Den Zugriff auf diese Einstellungen hat nur ein einziger Benutzer.

Editierbar Benutzer: 1 {Admin} i

Benutzer:| Aktiviert ‘
~Einstellungen: ———
Name:|ﬁ«dmin (|

Passwuﬂ:|

&0

Bemerkung: Bei Passworteingabe wird ausschlieBlich lateinisches Alphabet und dessen

Ziffern empfohlen (nach Anderung der Sprache muss deren Eingabe weiterhin gewdahrleistet
werden).
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7.12 Ereignisprotokolle

Im Schreiber KD8 sind zwei Arten von Ereignisprotokollen verfuigbar:
e Auditprotokoll,
e Alarmprotokoll.

In das Auditprotokoll werden Informationen zur laufenden Bedienung des Schreibers
eingetragen: Ereignisart, Zeit und Datum deren VVorkommens.

Auditprotokoll m Y s

Mr Ergignizze Zait Craturn -
onfiguration gedndert (Admin) 20 fojo i s 1 fa}
i? Eont::llpanel sgchlieﬁen (:dmin) Ez;géz Eifﬂ i.l'ﬂg M axl rr].al g rOBe d €s Au d Itp ro.to ko ! II S betrag.t ca.
16| Konwolpanel ffen (admi) __ 0511906 | 01iijon 900 Eintrdge. Nachdem diese Uberschritten
15 | Konfiguration gedndert (Adrmin) 03118557 | 0101000 R R . R
14 Konirolpanel schighen (admir) | 0318552 | 01/01jo0 wird, wird das Protokoll Gberschrieben.
13 Kontrallp anel Gfnen (fdrnin) 01:46:23 | 01/01/00
12 Kontrollo anel schlieffen (Admin 013649 | 010100

In das Alarmprotokoll werden die Benutzernachrichten (siehe Abschnitt 7.13) und
Informationen zu programmierten Alarmzustanden eingetragen: Alarmtyp - und -wert, Alarmquelle,
Zeit und Datum des VVorkommens.

Alarmprotokoll m L[]

Mr | Alammname Quelle Zeit
H Min,Alatm - Ein [ ««« md) | ChS DS idd | 0101000

1 |Maiplam-Ein @) | chz | 4 | 010100 Maximalgrolie des Alarmprotokolls betréagt ca.
700 Eintrdge. Nachdem diese Uberschritten
wird, wird das Protokoll Gberschrieben.

7.12.1 Ubersicht und Bedlenung von Erelgnlsprotokollen

1488 ‘ '3452m\f

m&m&u‘ —
| -7542, rr% 'Om\r

ChS ‘ D ‘ 0 | T
-9588. -7041

Alarmprotokoll LHNEL [ FEEE

Mr | Alamname Cuelle Zeit Craturn .
2 Min . &larm - Ein [ «ee md) Chs OehdBidd | 01f01fon NS E =
1 ManAlam - Ein (0,984 chz | 0G| 01100 i 'U:’;‘E Option wihlen:
o o e
Auditprotokoll m n 3.‘,{2.}{3?. (& Dieses Protokoll lischen 3
Mr | Ereignisse Zait Datum ¢ alle Protokolle laschen B
18 Konfiguration gesndert (Adrmin) 0320:15 | 010100 B
17 Kontrollpanel schliefien (Adrmin 032008 | 010100 E]
16 Kontmllpanel fnen (Adrin) 03:19:08 | 010100 9 El
03:18:57 | 01/018 g " Alarmbestatigungen... ]
: Flio1fo0 7 B
Hh 0110 G B
01:36:49 | 010100
nl@Ea | ol 5 I |_>I B
OlzEis | 010100 4 B
it oupuinn s & | e a| x|k
] P rt 00:37:14 | 010100 2 =
7 Kontmllpanel schlleBen [Adrmin) 003708 | 010100 1 Metzwiedarkehr 110840 090113 v
E Kontreollpanel dfmen (Admin) 00:37:01 | 01/01j00
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Nachdem das Display bei Visualisierung der Messdaten berthrt wird, erscheint das
Kontextmend.

Mit der Schaltflache wird die Ansicht von einem Ereignisprotokoll eingeschaltet und
dann wird diese auf die nachste umgeschaltet.

vl
Mit der Schaltflache bei Ubersicht des Protokolls wird die Ansicht dessen Bedienung

angezeigt: Dieses Protokoll l6schen/Alle Protokolle 16schen/Gruppen filtrieren. Die Option:
Dieses Protokoll l6schen/Alle Protokolle 16schen wird nach Eingabe des Passworts ausgefihrt
(wenn dieses programmiert wurde).

Benutzer:
! Admin {Administrator) | |

Passwart:

| =]

[EERi e

7.12.2 Programmierung von Ereignisprotokollen

1. Die Einstellung von Anzahl letzter Eintrédge in die Protokolle (Audit und Alarm), die auf dem
Display des Schreibers angezeigt werden
Steuerungspanel KD8

: Protokolle | Andere |
L =
Ll L GriiBe des Auditprotokolls: 50 ||
Allgemeine Eingange archivisrung Modbus —

updiieals: - GriBe des Alarmprotokolls: 50 |
= @ ©

CF Katte  Systeminfor...  Sicherheit ) . ) )
@ Diese Optionen betreffen nur Anzeigeweise

Allgemeine Einstellungen '

der Protokolle und haben keinen Einfluss
auf deren Speicherung.

Pl

2. Die Einstellung in der Alarm-Registerkarte A1 /A2/ das Analogeingangs Al 1..6 zum Speichern
von Ereignissen in das Alarmprotokoll (ein /aus)

Steuerungspanel KD8 Al - Std. Analog Ein., 0-10V (Ch1) Alarmprotokoll m B 010100
- i) &llgemeing | Wisualisierung | A1 a2 L1 6 srmivarric B Guelle || Zeit Datum,
n M 2 MinAlam - Ein(oss m&) | ChS | 04544 | 010100
L] : = 1 Mandlam - Ein(038%) | Chz | 0 | 010100
Allgemeine Eingange  larchivie AlarTtyp: | Max |
Einstell d i
Instelungen ur 5L Alarmwert: o.00 |

= @ ¢

CF Karte  Systeminfor...  Sicher

Bei gewéhlter Speicheroption: Aus — im Protokoll erscheinen keine Meldungen.
Bei gewahlter Speicheroption: Aktiviert - im Protokoll erscheinen Meldungen.
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3. Die Einstellung in der Messgruppe der Option der Datenarchivierung von den Alarm- und
Auditprotokollen

Steuerungspanel KD8

P B ki) W

Allgemeine Eingange Archivierung Modbus
Einstellungen und Yisuali

In der Registerkarte Arch. der bearbeiteten
Messgruppe fur das Alarmprotokoll und in der
Registerkarte Allgemein fir das Auditprotokoll
konnen die Optionen der Datenarchivierung

eingestellt werden:
1I]s|‘i| 9

Editierbare Gruppe: 1 (Process Group 1)

Ereignisse Allgemein |

Autuansicht—Zeit:‘

Ereignisse: Kein, Kein, Kein |‘i|
Arch. Ausgangszcit:‘nus |\i| Aktiviert - das Protokoll wird angezeigt und auf der
g ?

CF Karte gespeichert
— = Aus — das Protokoll wird angezeigt, aber die Daten
s davon werden nicht auf der CF Karte gespeichert

3 e KopierenAuf !

Dateiformat:| CSY

Auditprotokoll [arcﬁ

7.13 Benutzernachrichten editieren

Im Konfigurationsment des Schreibers kénnen fur einen gegebenen Messprozess bis auf 10
konstante Meldungen programmiert werden (standardméiig Msgl...Msg10), die bei der Arbeit im
Mess- und Aufzeichnungsmodus ggf. durch den Operator in das Alarmprotokoll eingetragen
werden konnen.

Die Anderung vom Inhalt dieser Meldungen ist nur von der Stufe des Konfigurationsmentis
des Schreibers moglich.

Allgemeine Einstellungen [ Eine Option wahlen: 5

Protokolle Andere |

Nachrichten:| Msgl, ... ( ||

steuerungspanel KDB

(2 )E =

Allgermeine Eingange
gtellungsg

= @

Eine Option wihlen: )

3 Msgl
‘
) Msg3
& Msg4

C Msgs




Bei der Arbeit des Schreibers im Mess- und Aufzeichnungsmodus in der Option
Kontextmenu - Benutzernachrichten - Option wahlen - Benutzernachricht kann die Meldung
bearbeitet werden, die dann laufend in das Alarmprotokoll eingetragen werden, ohne Ubergang zum
Konfigurationsmeni des Schreibers.

|

&)
[ ]

(™ prchiv Daten auf ©F Karte speichern

(" CF Karte herausnehmen... l
|Temperau_1r| & | L3 |
[efleflclloflefrlce]
- : KX ER Y S EY KN
|-—|"—” <)X E H ===

| B

' Alarmbesl estakigungen

Ll

‘ SPACE DEL |

i Machricht "Temperatur” wurde zum
Alarmprotokoll des aktuelen
Prozesses beigefigt,

< |

s A=l LA
9998, | 8838,
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7.14 Verlassen der Schreiberkonfiguration

Nach abgeschlossener Schreiberkonfiguration muss
das KD8 Steuerungspanel geschlossen werden.

Mit der Verlassen-Taste wird das Auswahlfenster
der Speicheroptionen in die Konfigurationsdatei
geOffnet:

- durch die Taste Konfiguration speichern

- wenn zugleich die Option Exportieren in Dateli
wird die Konfigurationsdatei im Speicher des
Schreibers und auf der CF Karte gespeichert, in
einer Datei, deren Name im Fenster steht. Nachdem
die Bearbeitung verlassen wird, kann dieser Name
geéndert werden. Es kann auch eine beliebige
Konfigurationsdatei von den Dateien auf der CF
Karte gewdhlt werden und unter diesem Namen
eine neue Konfigurationsdatei gespeichert.

- durch die Taste Verlassen ohne Anderungen
werden die im Meni des Steuerungspanels nicht
gespeichert, der programmierte Zustand des
Schreibers bleibt ohne Anderungen.

Steuerungspanel KD8

P B W W

Allgemeine Eingange Archivierung Maodbus
Einstellungen und Visuali...

Konfiguration
& Konfiguration speichern I ? |

Konfiqurationsdateiname

i Konfiguration speichern I ? |

Konfigurationsdateiname

‘ Konfiguration_20130110_093225 (l.
X Verlassen ohne Ande ngen

AWEIN von

Name der
Konfigurationsdatei Dateien von der
bearbeiten CF Karte

Struktur des voreingestellten Namens der Konfigurationsdatei:

Configuration file narme:

Dateibeschreibung Config_20060221_122911

=

XI Leave without changes

rmaps I MenL

Jahr, Monat, Tag /

Anmerkungen:

\ Stunde, Minute, Sekunde

1. Die Konfigurationsdatei ist einzigartig fiir die gegebene Hardware-Konfiguration des Schreibers und darf auf

einen anderen Schreiber von anderer Ausriistung nicht Gbertragen werden.

2. Im Schreiber kénnen die Parameterkonfigurationen fiir verschiedene Technologieprozesse eingestellt werden
und fur diese ihre eigenen Konfigurationsdateien (unter eigenen Namen) gespeichert. Indem diese verwendet
werden, kann der Schreiber schnell an laufende Bedirfnisse des Benutzers angepasst werden.

3. Die Konfigurationsdateien fiir einen gegebenen Schreiber KD8 kénnen auch in einem PC mit der Software
KD8 Setup vorbereitet werden (siehe Abschnitt 9.2), indem fir die Eingabe von Anderungen eine andere

Konfigurationsdatei desselben Schreibers verwendet wird.
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8. GEWAHLTE ELEMENTE DER LAUFENDEN BEDIENUNG DES SCHREIBERS

8.1 CF Karte

Fur das Speichern von Daten im Schreiber KD8 kdnnen CF Karten bis 4 GB verwendet werden.
werden die CF Karten von SanDisk ® empfohlen.

8.1.1 Information zur CF Karte

i

Systern

Nachdem im Fenster KD8 Steuerungspanel die Schaltflache Information in der
Registerkarte Speicherung berthrt wird, wird die Information zu einer nicht in den Schreiber
eingesteckten Speicherkarte oder zu deren Zustand, keinem freien Platz und deren GroRe

angegeben.
Systeminformationen
i Speicherun
Steuerungspanel KDg _ Systemn | Speicher | Hardware | SD g ..
' m CF Karte: NICHT waorhanden E
MRS --
ﬁ m % Zustand des internen Speicher
Allgemeine Eingange Archivierung Modbus (Gruppe 1; )
Einstell d visuali. .. + Stichproben: 52512 geblisben
ikt sl « Gebliebere Zeit: 162 Stunde(n) 32 Min(n)
i e Gruppe 2:
L-j} 0 ( v + Stichprobel Systeminformationen
= kY, « Geblisbene )
CFKarte  Systeminfor...  Sicherheit - Syster | Speicher | Hardware | Speicherung -
F karte: vorhanden
e » Aufladung der CF Karte: 3% ~
+ CF freier Speicher: 119,14 MB (121993 KB)
+ CF totaler Speicher: 121,99 ME (124920 KE)
Zustand des internen Speicher

Gruppe 1
+ Stichproben: 52422 geblicben
» Gebliebene Zeit: 162 Stunde(n) 27 Minn) E

Gruppe 2:

Refresh | +!

8.1.2 CF Karte formatieren

Nachdem im KD8 Steuerungspanel die Schaltflache | settings: | in der Registerkarte CF Karte
des Fensters Allgemeine Einstellungen beriihrt wird, kdnnen die Optionen der Formatierung
gewahlt werden: Schnelle Formatierung der CF Karte oder Volle Formatierung der CF Karte.
Nach Bestatigung der Auswahl, wird die Formatierung der CF Karte eingeleitet.

Allgemeine Einstellungen
Grunddaten | LCD Display | CF Karte - .
[Grunddaten ILCD Display | CF Karte | ...

‘ Schnelle Formatierung der CF Karte [ Formatierung, bitke warten... :I

‘ Yolle Formatierung der CF Karte | [ T :l
ACHTUMNG: ACHTLURG:
® Formatierung der CF Karte wird alle CF Karte bitte nicht aus dem Gerat
wrhandenen Daten lEschen! ( ! herausnehmen

e
P
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SCHNELLE FORMATIERUNG DER CF KARTE - von der Karte werden alle Dateien
entfernt, die wird aber nicht nach beschéadigten Sektoren gescannt. Die Option der schnellen
Formatierung soll dann gewéhlt werden, wenn die Karte bereits formatiert wurde, und
Sicherheit besteht, dass diese nicht beschédigt ist.

VOLLSTANDIGE FORMATIERUNG DER CF KARTE - von der Karte werden alle
Dateien entfernt, wobei diese dann fur die Aufbewahrung von Informationen vorbereitet
wird. Dann wird der aktuelle Zustand der Karte geprift, es wird der physische und logische
Bereich der Karte in Sektoren geteilt, es werden diese entsprechenden Bezeichnungen
zugewiesen und es wird das Dateisystem erstellt.

Bei der Formatierung der CF Karte, wird die LED in der Frontseite des Schreibers von griin
auf rot geandert.

8.1.3 Speichern von Daten auf einer CF Karte (KartengroRle)

Bei der Arbeit des Schreibers, wenn die Messdaten im Speicher des Schreibers gesammelt
werden, leuchtet die LED in der Frontseite von KD8 griin.

Wenn die Daten vom Speicher des Schreibers auf die CF Karte tUbertragen werden, wird die
LED in der Frontseite des Schreibers von grun auf rot geandert.

Beim Speichern von Daten auf der CF Karte darf diese vom Schreiber
nicht entfernt werden. Durch das Entfernen der Karte kénnen alle darauf
gespeicherten Daten endgultig verlorengehen. Die Karte darf vom A
Schreiber erst dann entfernt werden, wenn das Speichern abgeschlossen
wird (grine LED).

Die Daten werden auf der CF Karte in darauffolgenden Dateien gespeichert, jede davon von
einer ZielgroRe, die an MS Excel angepasst wurde. Die Dateien werden gesondert fir jede
Kanalgruppe generiert.

Nach Anderungen der Schreiberkonfiguration werden alle Daten vom Speicher (die dazu bei der
urspriinglichen  Konfiguration zugewiesen wurden) in die bisher getffnete Dateien der
Kanalgruppen Ubertragen, und neue Daten, die schon nach Anderungen der Konfiguration erzeugt
wurden, in neu geodffnete Gruppendateien gespeichert werden.

LED

Nach Uberschreitung von 90 % des Speicherplatzes auf der CF Karte (die Schaltflache der CF
Karte auf dem Display von KD8 ist rot) wird empfohlen, die Daten moglichst schnell von der
Speicherkarte in den PC zu Ubertragen, die Karte zu formatieren oder durch eine andere zu ersetzen,
die nicht beschrieben und formatiert wurde.

e N\
Process Group 1 D .. . ié‘fgg{gg

l|Ch2 ||
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- Angenaherte Zeit der vollen Auslastung der CF Karte

Abhéangig von:

- GroRe der CF Karte,

- Parametern des Datenspeicherns (Lagerungsdauer, Anzahl Gruppen, Anzahl Kanéle in
einer Gruppe, Datenformat: Text/binar)

':I?t?\??: Belegungszeit der Karte (Stunden/Tage)
By Anzahl s -
Kartengrofe Gruppen Kanélein | Lagerungsdauer Textformat Binarformat
einer

Gruppe Stunden Tage Stunden Tage

1s 560 22 1800 76

5s 2800 116 9200 380

512 MB 2 6 10s 5600 230 18000 760
1 min 33800 1400 110000 4600

1s 1120 44 3600 152

5s 5600 230 18400 760

1GB 2 6 10s 11200 460 36000 1520
1 min 67600 2800 220000 9200

Messdaten ausschlie3lich im KD8 Speicher gespeichert. Beim Speichern von
Daten in den Speicher soll die CF Karte durch eine andere, formatierte ersetzt
werden. Wenn sie nicht zu richtigen Zeit ersetzt wird, nachdem der Speicher
gefullt wird, werden die Daten Uberschrieben.

Nach Uberschreitung der nominalen GroRe der CF Karte werden die 2

Bei der Arbeit des Schreibers werden die Daten von jeder Messgruppe im Speicher KD8
gespeichert.

Minimale Arbeitszeit des Schreibers nach dem die Uberfiillung des Speichers erfolgt, betragt
ca. 8,5 Std., fiir 2 Messgruppen, 6 Kanale je, jede davon mit Lagerungsdauer 1 s.
Achtung: Die Software KD Connect ermdglicht, die Daten von der, in den Schreiber
eingesteckten CF Karte auf einen PC zu kopieren, und diese dann ganz zu leeren.

In eine Datei auf der CF Karte werden die Daten nicht laufend gespeichert, wegen moglicher
schneller Beschadigung der Karte. Die Speichern-Zeitdauer der Daten von der gegebenen
Messgruppe auf der CF Karte ist das Mehrfache, der fir diese Gruppe programmierten
Lagerungsdauer und kann bis zu einigen Monaten betragen.

Deswegen, wenn in der Zwischenzeit der Zugriff auf die CF Karte mit allen darauf
gespeicherten laufenden Messdaten notwendig ist, soll vor deren Entfernung von KD8 die Option
Archiv Daten auf CF Karte speichern — dann erfolgt die Ubertragung des aktuellen
Speicherinhalts auf die CF Karte.

Wenn es notwendig ist, dass die Daten automatisch auf die CF Karte tbertragen werden, z.B. in
bestimmten Zeitabstdnden, kann dazu das Ereignis "Auf CF speichern” verwendet werden.
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8.1.4 Zustandsvisualisierung der CF Karte

- Keine CF Karte im Schreiber
Keine CF Karte im Schreiber

Process Group 1 = W 22555

- Die CF Karte wurde in den Schreiber eingesteckt

Anzeige der vorhandenen CF
Karte, die Karte ist nicht aufgefullt

Process Group 1 =N E{g;fgg

- Uber 90 % der CF Karte gefullt

: —r— Farbe rot, Uberschreitung von
Process Group 1 I _IEFFErs ca. 90 % der KartengréRe

8.1.5 Dateien auf der CF Karte ansehen und l6schen

=

Nachdem im Fenster KD8 Steuerungspanel die Schaltflache [ %% |beruhrt wird, werden
im Fenster Dateibrowser die Namen der Dateien angezeigt, die auf der CF Karte gespeichert
wurden.

Nachdem entsprechende Datei gewéhlt, und die Wahl bestétigt wird, wird diese von der CF
Karte entfernt.

Dateibro
Dateiname Draktum Gr... - Dateiname Dratum Gr... ™
D201108161024DDIG... 09:25 (16/08... 1k DZDIIDBI& 1024001 G... | 09:25 (16/08... 1k
: 201 - e erctt Ml oTh ;
D 20110516 102530 1 G 09:28 (16/08 1k D Mischten Sie witklich die Datei
D 20110816 102540 1 G...  09:29 (16/08... 796E D 201] léschen: "\CFIKDS)201 10816 104200

1k [ 20y

D 20110816 103000 1 G...  09:32 (16,1'08 1G1 - Process Group 1.csv"?

001G,. |09 [ 20y
I] 20110816 105510 1 G... | 09:59 {16/08... T - [ 201
[F)20110816 110010 1 G... | 10:23 (16/08... 9k |:| [ 204 Pl | > | |:|
(120110816 1137101 G... | 10:51 {16/08... ak [£] 201 —
D201108161151301G... 10:54 (16/08... 1k El [ 20110816 1151301 G... | 10:54 (16/08... 1k IEI
\

A 4 - ii ,,Jnn M. R R T R T L) 44 S b ar.

Dateiaus Gewabhlte Datei Meni verlassen,
wahl entfernen zuriick in das KD8
Steuerungspanel
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Process Group 1 = SRS

& Keine CF Karte ist vorhanden,
[ Wenn in den Schreiber keine Karte eingesteckt
{ wurde, oder sie nicht formatiert wurde, wird eine

< | — Meldung von fehlender Karte angezeigt.

KKK mA KKK mA

8.1.6 CF Karte entfernen/austauschen, Archivdaten speichern

O Displayurnschaltung EIN

090113

13:03:21

@ Archiv Daten auf CF Karke speichern

Enn.

O CF Karte herausnehmen...
-3452“]'!' Pro D] :I
e Optio dhle
,— - O Displayumschaltung EIN
’
ollﬁ' O Archiv Daten auf CF Karte speichern
Chs : [ ] Lhy @ CF Karte herausnehmen. ..
N
'9588m\' _7041m.~. ) alarmbestatigungen. .
O Eenutzernachrichten...

EXIES <] x
If
Zur Entfernung der CF Karte vom Schreiber (ohne Verlust der Messdaten) soll das Fenster
Kontextmenu (durch Bertihrung des Displays) ge6ffnet werden, dort die Schaltflache zur Auswahl
der Optionen beruhrt werden, und in dem gedffneten Fenster Option wahlen die Option
CF Karte herausnenmen markiert werden.

Process Group 1 =1 W St
Nachdem diese Option gewahlt wird, werden die Daten auf |t

der Karte automatisch mit neuen Daten vom internen Speicher
erganzt (es muss also die Option Archiv Daten auf CF Karte @
speichern vor der Option CF Karte herausnehmen nicht
gewahlt werden), folglich wird das Speichern auf der Karte
gesperrte, bis die angezeigte Meldung bestétigt wird. Bevor die
Meldung bestétigt wird, kann die CF Karte durch eine neue

ersetzt werden.

Jetzt kanm man CF Karte herausnehmen
Lnd eine neue anlegen. Dann bitte die
Bestatigungstaste drlicken.

CF Karte herausnehmen, ohne oben beschriebene Schritte, kann
im Verlust der Messdaten resultieren.

Die Option Archiv Daten auf CF Karte speichern erzwingt die Ubertragung neuester Daten
vom internen Speicher des Schreibers (Datenspeicher) auf die CF Karte. Nachdem die Archivdaten
auf die CF Karte Ubertragen werden, wird das Speichern im Speicher nach aktuellen Einstellungen
fortgesetzt.
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Wegen Herstellergarantie der CF Karte, wird nicht empfohlen,
allzu oft die Speicherfunktion von Archivdaten auf die Karte zu
nutzen.

8.2 Archivdaten ansehen

Das Menii der Ubersicht von Archivdaten, die im Speicher gespeichert wurden, ist verfiigbar,
nachdem im Kontextment die Ansicht in linear umgeschaltet, das Auswahlfenster aktuell
verfugbarer Optionen gedffnet wird, und dort Ubergang zum Archivierungsmodus gewahlt wird.

1fo0

18f05 /08 ain

=] 04fo
15:36:10 ;

Process Group 1 . .

O Zeitskala. .. (Fir Bildschirm) ——

o Wisualisierbare Signale...

EER Ty signalzoom...

O Displayumschaltung EIN
() Archiv Daten auf CF Karte speichern E

] [eflx]

{53 O O T O == - -1

1513600
1513588
1513550
15:3545

Im Modus der Archivarbeit, nachdem die Schaltflache .. oder das Display an beliebiger
Stelle beriihrt wird, wird das MenlU Archivierungsmodus gedffnet (Pfeile fur schnelles und
langsames Diagramm-Scrollen und Schaltflache der Bedienungsoptionen von Archivdaten).

o4f01f00
13:14:26

~ ..
Archivierungsmodus

Archivierun...
» &

pe

~_

Offnen des Fensters der Option
der Archivbedienung

1311405

Schnelles/langsames Scrollen
der Ansicht in Bezug auf den
eingestellten Zeitstempel

Zeitstempel

Im Fenster Option wahlen sind folgende Optionen der Archivbedienung verfligbar:

- Auswahl der Zeitskala fur das Archivdiagramm,

- Auswahl visualisierten Kanéle auf dem Archiv-Display,

- Parameter ein/aus Signalzoom (Einstellung im Menu: KD8 Steuerungspanel—Eingange
—Kanal 1..14—Visualisierung —Signalzoom)
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- Einstellung von Parametern des Zeitstempels auf dem Archiv-Display,

- ein /aus der Samplepunkte (Punkte, die der Zeit der Datenspeicherung entsprechen),

- Archivierungsmodus beenden und Ubergang zum Visualisierungsfenster laufender
Messdaten.

Zeitskala

[l | 04-'0;-‘33

O Zeitskala. .. (Fir Bildschirm)

07 J0Z J0E
10:45:24

I

Process Group 1

O visualisierbare Sianale. . (O 12 Sekunden

SR (O signalzoom... O 90 Sekunden

Ll o]

© emnuten Rl 5 Samplepunkte
O 9 Minuten Zeitstempel >
) 12 Minuten ¥ é
o] ¢ ;
== = :

10:38:15

Die Archivbedienung bezieht sich nur auf die Daten, die im Speicher gespeichert
wurden, bis die Ubersichtsfunktion aufgerufen wurde. Bei Archiviibersicht werden die
laufenden Messdaten in den Speicher geschrieben und werden beim erneuten
Aufrufen des Archivs bedient.

gespeichert wurden, entfernt; wenn sie notig sind, sollen sie auf die CF Karte
Ubertragen werden.

e Nach Anderung der Schreiberkonfiguration werden alle Archivdaten, die im Speicher
Nachdem der gesamte Speicher aufgefiillt wird, werden folgende Messdaten
uberschrieben, wenn alle Daten n6tig sind, soll der Speicher friher auf die CF Karte
Ubertragen werden.

Verlassen des Ubersichtsmodus von Archivdaten erfolgt nachdem die Option
Archivierungsmodus beenden gewdahlt und bestatigt wird. Man kehrt dann zur laufenden
Visualisierung der Messungen zurtick.

8.3 Touch Screen Kalibrierung

Nachdem im Fenster KD8 Steuerungspanel Schaltflache - in der Registerkarte
LCD Display des Fensters Allgemeine Einstellungen berihrt W|rd ist die Touch Screen
Kalibrierung verflighar. Die Kalibrierung von Touchscreen soll durchgefiihrt werden, wenn die
Schaltflachen/Tasten in den Fenstern auf dem LCD-Display inkorrekt reagieren.

L0 Ciices] =21 "

Grunddaten | LCD Display | CF Karte

- K alibrierungsvorgang
tMichken Sie wirklich den Bildschirm | Bitte den Zeichen vorsichtig drlicken |
@ kalibrieren? (ACHTUMNG: Programm und halten in den bewedglichen
LD Fiir K alibrierung nur in Eqlisch) LED Zielpunkten. Um die Anderungen zu

" . speichern soll man Bildschirm

|_ j I; inmerhalb 30 Sek. beriihren, j
<] [ x|
| Touch Screen Kalibrierung |

1—'| 1—'|
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Nachdem die Kalibriertaste beriihrt, die Wahl bestétigt und die Anweisungen zu Kenntnis
genommen werden, wird das Fenster ge6ffnet, in dem durch Beruhren darauffolgende Einstellungen
des Kalibriermarkers bestétigt werden sollen.

Damit die Anderungen der Kalibrierung des Touchscreen gespeichert werden, soll das
Display innerhalb von 30 s ab Einstellung des Markers im Ausgangspunkt an beliebiger Stelle
beruhrt werden.

[ | [ |
fully press and briefly hold stylus on the centar of the tan fully press and briefly hold stylus on the center of the tar Hew callbration settings h_ave been measured,
Tap the screen to register saved data,

Repeat as the target moves around the screen. Repeat as the target moves around the screen,
P g P B f 30 seconds to cancel saved data and keep the current s

Time limit : 9 sec

+

Wenn das Display innerhalb von 30 s nicht beriihrt wird, werden die Anderungen der
Kalibrierung nicht eingeleitet.

8.4 Aktualisierung der Schreiber-Firmware

Nachdem im Fenster KD8 Steuerungspanel die Schaltflache Systeminformationen, in der
Registerkarte Aktualisierung berihrt wird, ist die Systemaktualisierung des Schreibers KD8
verfugbar.

Nach entsprechenden Entwicklungsarbeiten, indem dabei die Meinungen der Benutzer des
Schreibers KD8 berlcksichtigt werden, wird dessen Firmware aktualisiert. Neue
Programmversionen in Form einer Aktualisierungsdatei sind auf folgender Webseite zu finden:
http://www.lumel.com.pl.

Nachdem diese Datei in das auf der CF Karte erstellt Folder ""KD8" kopiert wird (z.B.
mit der Software KD Connect), kann die Aktualisierung der Firmware des Schreibers durchgefihrt
werden. Dazu soll man wie folgt vorgehen:

e Im Fenster Dateibrowser die Aktualisierungsdatei wahlen.

Systeminformationen Dateibrowse

- Aktualisisrung | Servis Dateinarme Daturn Gr...
‘ Dfirmware_img 0.5.1.2{... 17:57{01/09/08) 77...

Aktualisierungsdatei: | SystemUpdate.img |) e img 0.5.1 4 3 | 77.,. :

A\

’

Update Datei nicht gefunden

| Aktualisierung |
oo | < | S =

e Die Wabhl bestétigen und die Taste Aktualisierung beruhren.

Systeminformationen
- Aktualisierung | Servis Aktualisierung | Servis

@ Machten Sie wirklich Firmware a

akrualisieren? (Achtung: Dieser
Wargang kann unwiderrufbar sein)

aktualisierungsdatei: |ﬁrmware_img 0.5.6... ||

Wersion: 0.3.6,4
Eild HW ver.: 10.10,10.00,00.00.00.00 —)
GroBe: 7340032

CRC: f3761c24
EImES

( Aktualisierung | ) | Aktualisierung |

| Refresh_l | +! 64 | Refresh | | +!




e Nach Bestatigung der Wahl wird Aktualisierung gestartet, und nachdem diese
abgeschlossen wird, erschient entsprechende Meldung dazu.

.. | Aktualisierung Ler\’is i

- ; Systemakbualisisrung ist beendst, |
1 Aktualisieren, bitte warten. .. a 2l Bitte driicken Sie Bestatigungstaste a

um deklg Schreiber ﬁutomatisEh
- i tzen. (Acht H
Vel - /e ;Erhur;ib:rﬁ?ht(aﬁtoﬁ':?agtiscﬁ :
<R ® ‘wahrend Aktualisieren darf man nicht R
weder Metz auschalten noch CF Karte
| Refresh_l | I | Refresh_l | [
Nach Aktualisierung der Firmware wird die Schreiberkonfiguration automatisch konvertiert

Eil . - o

i ACHTUNG: GIrFE ﬁ;:;ﬁl;ﬁsem wird, machen Sie dies
herauseen.

(automatisches Speichern der Konfiguration in einer Datei vor Aktualisierung der Firmware und

automatisches Ablesen nach erfolgter Aktualisierung).

Wahrend der Systemaktualisierung darf der Schreiber _ nicht
ausgeschaltet und die CF Karte nicht entfernt werden.

8.5 Bedienung der Daten auf der CF Karte, Visualisierung

Die Messdaten, separat von jeder Kanalgruppe, werden in Dateien im Textformat *.csv
gespeichert mit oder ohne digitale Unterschrift, oder im Binarformat mit digitaler Unterschrift. Flr
die Prifung der digitalen Unterschrift in den Textdateien *.csv wird die Software KD Check
verwendet.

Die Glaubwirdigkeit (digitale Unterschrift) der im Bindrformat gespeicherten Daten wird
automatisch geprift, wenn diese mit der Software KD Archive angezeigt und visualisiert werden.

Die Einschrankung der Dateigrofie bis 8 MB ermdglicht, die Daten im Textformat *.csv
direkt anzusehen und zu visualisieren, z.B. in MS-Excel.

ﬂZDD?IJﬁDQ 155627 G1 - Group 1 - OpenDffice.org Calc
Fle Edit wew Inssrt Format Tools Data  window Help

BcHoBRSR VE L LD - J e 8NLIdY HOBEQI®

iy Jarial Fllw F BruUls=s==sE#H L% N EE 094
a1 | fm = = |Time
A [ 8B [ ¢ [ o [ E [ F [ & ]
1 [Time ohi Ch  ch3 Chd  |Chs  Ché Digital_Sign . .
2 07-06-03 15 SBL 7.2 27 7.1 7 264 26,8 Nr. des Logikkanals
3 07-08-08 15:56 27,2 27 27 7 264 26,8 in der Gruppe G7
4 07-05-08 15:56 27,2 27 27 27 264 76,8
5 07-05-08 15:56 272 271 27,1 27 264 26,8
5 07-06-09 15:56 272 21 27,1 27 264 26,8
7 07-06-09 15:56 273 211 27,1 27 264 26,8
B 07-06-08 15:56 273 271 7.1 77 264 6.8
5 07-06-08 15:56 272 271 27 1 27 264 6.8
1 07-08-09 15.56 272 27 27,1 27 264 26,8

Die Daten von der Speicherkarte konnen auf den PC mit einem Speicherkartenlesegerat fir
CF Karten kopiert werden, oder mit der gelieferten Software KD Connect.

Die Software KD Connect wird fir die Kommunikation zwischen einem PC und dem
Schreiber KD8 (KD7) mittels USB-Schnittstelle verwendet. Es ermdglicht folgendes:
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Kopieren von Dateien von der CF Karte, direkt vom Schreiber auf einen PC (z.B.
Dateien mit Daten, Bildschirmansichten),

Ubertragung von Dateien von einem PC auf die CF Karte im Schreiber (z.B.: Update
Datei mit Firmware KD8),

Entfernen gesammelter Dateien von der CF Karte im Schreiber,

Herunterladen aktueller Systeminformationen des Schreibers KD8 (u.a. Version des
Systems, laufende Konfiguration, Auffillung der CF Karte).

Die Software KD8 Setup ermdglicht die Vorbereitung auf einem PC einer
Konfigurationsdatei fir den Schreiber KD8. Das Aussehen und die Bedienung der Software KD8
Setup ist gleich mit dem Bedienungsmeni des Schreibers, das in der Anweisung beschrieben
wurde. Es sollen hier jedoch folgende Unterschiede beachtet werden:

Fur die Bedienung der Software KD8 Setup werden Maus und Tastatur verwendet.

Die Auswahldialoge der Dateien erlauben, den Inhalt von Festplatten zu sehen.

Die Sprache der Software KD8 Setup ist gleich mit der Sprache der zuletzt bearbeiteten
Konfiguration.

Das Aussehen von Dialogen hangt im Wesentlichen von der Systempersonalisierung
(wie z.B.: GroRe des Systemfonts).

Das Ergebnis der Arbeit mit der Software KD8 Setup ist eine Konfigurationsdatei fur den
Schreiber mit definierter Hardware-Konfiguration (Art und Anzahl von Karten, Belegung von

Slots).

9. PROGRAMME FUR PC

9.1 Software KD Connect

Die Software KD Connect wird fir die Kommunikation zwischen einem PC und dem
Schreiber KD8 (KD7) mittels USB-Schnittstelle verwendet.
Die Software KD Connect ermdglicht folgendes:

Kopieren von Dateien von der CF Karte, direkt vom Schreiber auf einen PC (z.B.
Dateien mit Daten, Bildschirmansichten),

Ubertragung von Dateien von einem PC auf die CF Karte im Schreiber (z.B.: Update
Datei mit Firmware KD8),

Entfernen gesammelter Dateien von der CF Karte im Schreiber,

Herunterladen aktueller Systeminformationen des Schreibers KD8 (u.a. Version des
Systems, laufende Konfiguration, Auffillung der CF Karte).

9.1.1 Installation des USB-Treibers

Damit der Bildschirmschreiber KD8 unter MS
Windows auf eine korrekte Weise erkannt wird, soll der Treiber installiert werden:

Nachdem der Schreiber mit dem gelieferten USB-Kabel an einen Port am PC
angeschlossen wird, wird eine Meldung zum neuen Hardware angezeigt. Danach wird
der Assistent zum Auffinden des neuen Hardware gestartet.

Dann soll man die mit dem Schreiber mitgelieferte CD in das Laufwerk legen.

(Diese Anmerkung bezieht sich auf MS Windows XP mit SP2) Bei der Frage: ,,Soll sich
Windows mit dieser Webseite verbinden..." soll folgende Option markiert werden
"Nein, nicht jetzt".

Es erscheint dann das Dialog "Assistent der Hardware-Aktualisierung”.

Dann soll die Option "Software automatisch installieren (empfohlen)" wahlen und
"Weiter" anklicken.
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e Dann soll in der Liste der gefundene Treiber gewéhlt und "Weiter" gedriickt, damit vom
Assistenten  der Treiber installiert wird. Die Anmerkung von fehlenden
Ubereinstimmungstests des Treibers mit Windows soll wie folgt beantwortet werden
"Trotzdem fortsetzen". Dann soll die Taste "Abschliessen™ angeklickt werden.

Nach erfolgreicher Installation des Treibers (Neustarten des Systems nicht erforderlich)
kann man zur Installation der Software (ibergehen, die mit dem Bildschirmschreiber KD8 geliefert
wurden.

Von der beigefligten CD soll das Folder mit der Software KD Connect gewahlt und die
Software KDConnect_install.exe gestartet werden.

Dann wird der Assistent der Software-Installation gestartet. Man soll nach angezeigten
Anweisungen vorgehen.

9.1.2 Installation der Software KD Connect

Softwareanforderungen:
e Betriebssystem: MS Windows 2000 oder neuer,
e installierte entsprechende Treiber fur den Schreiber KD8,
e ca. 3 MB freien Speicherplatz auf der Festplatte,
¢ restliche Anforderungen gleich Anforderungen des Betriebssystems.

Die Installation der Software ist typisch fur die Anwendungen fir MS Windows. Die
Installationssoftware findet man auf der, dem Schreiber beigefigten CD-R, im Folder "KD
Connect".

Damit die Installation gestartet werden kann, soll die Software KDConnect_install.exe
gestartet werden, die sich im oben genannten Folder befindet. Nach Auswahl der Sprache der
Installation, wird das Fenster des Installations-Assistenten gedffnet.
=I5]x]

Welcome to the KD Connect Setup
Wizard

Thiis will install KD Connect 2.0 on wour computer.

Itiz recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Mext ta continue, or Cancel to exit Setup.

Mest » I Cancel |

Dann soll man die Meldungen auf dem Bildschirm beachten. Nach erfolgter Installation
erschient ein Fenster mit entsprechender Meldung.
=i

Completing the KD Connect Setup
Wizard

Setup has finizhed installing KD Connect on vour computer. The
application may be launched by zelecting the installed icons.

Click Finizh to exit Setup.

[ Launch KD Cornect




9.1.3 Programmbedienung

[ ST
e Hauptfenster der Anwendung — :
2. 2 A LBl L
i
Hauptfenster der Anwendung bei einem = ———

an den PC nicht angeschlossenem
Schreiber KD8 (Uber USB-
Schnittstelle). Information dazu ist eine
Meldung im Informationsfenster und
inaktive Schaltflichen in der Extras-
Leiste.

Hauptfenster der Anwendung bei einem an den PC angeschlossenem Schreiber KD8:
lloy

Datei  ansicht  Optionen  Hilfe

|

= iy .3 (I .
= i @ ey " 7 —_ Extras-Leiste
Datei herunterladen Senden Akkualisieren Lischen Daten aktualisieren Akkivieren Deaktivieren Programminfo
Schreiberinformationen
Capyright [c] 2007-2010 by LZAE Lumel S.A. Systeminformation, die vom =
Boceniiceoninr — Schreiber heruntergeladen wurde
System version: 0.5.3.6 [02/1042012, 13:52) Ll
Hardware version: 00.00.00.00.00.00.00.00
Image H¥W wer.: 10.10.10.00.00.00.00.00
Bootloader version: 0.1.0.11
Serial no.: 0611142
Dakeiname I Daturn | Grafe |
[ z0000104 125310 0G1 - Process Group 1.csy 04J01/00(12:55:26) 1k
[ zo000104 125310 0 G2 - Process Group 2,05y 04f01/00 (12:55:26) 1k
[ zo000104 125245 0 - AuditLog.csv 0401/00 {12:55:26) 3466
[ 20000104 125920 0G1 - Process Group L.csy 04/01/00{13:04:34) 3k
[ 20000104 125920 0 G2 - Process Group 2.csv Dateiliste auf der CF Karte im 1(13:04:34) 2k
20000104 125902 0 - AuditLog.csv - 1013:04:34) 350B
[ zo000104 130520 0 G1 - Process Group ©.osy SChrelber 1(13:11:20) a4k
[ zo000104 130520 0 G2 - Process Group 2.csv 1{13:11:20) 3k
[ 20000104 130458 0 - AuditLog.csv Uy (13:11:20) 306
firrmware_img 0.5.1.2 (ship) KDG.img 01J09/08 (17:57:46) FIT0k
[ zo000104 131220 0G1 - Process Group 1.osy 04f01/00(13:27:28) 10k
[ zo000104 131220 0 G2 - Process Group 2.csv 04)01)00 (13:27:28) Tk
[ z0000104 131201 0 - Auditlog.csv 04/01/00 (13:27:28) 9626
Oost114z_0.5.1.9.k08 0440100 (13:27:30) 169k
Informationsleiste
Fertig 74

e [Extras-Leiste

Die Extras-Leiste der Anwendung befindet sich in oberen Fensterteil und sieht wie folgt aus:

S O @ 9§ M =

Datei heruntetladen Senden Akkualisieren Lischen Daten akkualisieren Akkivieren Deaktivisren
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Die Extras-Leiste erlaubt den schnellen Zugriff auf die wichtigsten Programmoptionen.
Nachfolgend findet man die Symbolerklarung:

Aufrufen der Option zum Herunterladen markierter Dateien vom
=9 Schreiber auf den PC.

Datei herunkerladen

@ Ubertragung einer Datei von einem PC auf die CF Karte im Schreiber.

Senden

@ Erneutes Herunterladen der Hauptdaten vom Schreiber
(Systeminformationen und Dateiliste).

Aktuslisisren

@ Entfernen markierter Dateien von der CF Karte im Schreiber.

| & Speichern aller aktuellen Messdaten vom Speicher auf der CF Karte.

Daten aktualisieren

Markiert alle Dateien in der Liste.

Akkivieren

Uo Hebt die Markierung alle Dateien in der Liste auf.

Deakkivieren

@ Zeigt das Informationsfenster des Programms an.

L Programminfo

e Programmeinstellungen (Anwendungsmeni =» Optionen =» Einstellungen...)

L laimix

Schreiberinfarmation

[Eopyrig m{qﬁﬁhnmwlﬁsl umel 5.4,
e nﬁ.zml‘l:!l(
T

;
P

Oz 1252400 -
320000104 1755200 61 - P

§§;E§Eﬂ=?#u§

Dlosi4z 05,1508

Die Programmoptionen erlauben die Anderung der Sprache. Die Wahl der Sprache als
Voreingestellt bedeutet das Starten der Anwendung in Sprache gleich mit der Sprache des
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Betriebssystems, wenn diese vom Programm unterstutzt wird. Sonst ist die voreingestellte
Sprache der Anwednung Englisch.

e Funktion zum Herunterladen der Dateien vom Schreiber (Anwendungsmenld =»
Dateien =» Markierte Dateien herunterladen...)

Damit bestimmte Dateien vom Schreiber heruntergeladen werden kdnnen, sollen diese
markiert werden (im Rechteck neben dem Dateinamen erscheint ein Zeichen):

Dakeinamme

20000104 125310 0 G1 - Process Group
D 20000104 125310 0 52 - Process Group
[ zo000104 125248 0 - AuditLog.csy

Dann soll vom Anwendungsmenii die Option Markierte Dateien herunterladen... vom
Anwendungsmenu aufgerufen werden

Gekennzeichnete Deteien holen

Datei hochladen, ..

oder von der Extras-Leiste: ;AJJ

Get files

Gekennzeichnete Deteien [Gschen
Ansicht aktualisieren
Daken akiualisieren

Ausgang

Es wird dann das Fenster mit dem Pfad fiir das Speichern von Dateien auf dem PC gedffnet:

Dateien speichern in... ] x|

Speichern in:

Zielpfad fur die zu

heruntergeladenen
Dateien

\lE:I

—T
Durchsuchen. .. |

Die Mdglichkeit, einen
anderen Pfad fir die
zu heruntergeladenen
Dateien zu zeigen

Abbrechen |

Nachdem der Zielpfad bestatigt wird, werden die Dateien kopiert.
Damit eine entsprechende Datei heruntergeladen und mit einer voreingestellten Software
gestartet wird, kann der Dateiname zweimal angeklickt werden.

e Funktion zum Hochladen von Dateien in den Schreiber (Anwendungsmeni =» Dateien
=>» Datei senden...)

Diese Option erlaubt die Ubertragung einer Datei von einem PC auf die CF Karte im Schreiber.
Der Befehl kann vom Anwendungsmenu gewahlt werden.

Datei Ansicht  Optionen  Hilfe

Gekennzeichnete Deteien holen e (%
Datei hochladen. .. &] @

Gekennzeichnete Deteien ldschen Akbuslcieren aene

Ansicht akrualisieren

Daten akrualisieren :]
E Lumel 5.A.

i oder von der Extras-Leiste:
[System version: 0.5.3.6 [02/10;2012, 13:52]
Hardware version: 00.00.00.00.00.00.00.00
Image H¥ ver.: 10.10.10.00.00.00.00.00

Upload
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Es wird dann ein Standard-Fenster der Dateiauswahl angezeigt:

21|

Szuksi v |3 KD@

x| o ® e E

1900010
1900010
1900010
1900010
1300010
1300010
2003051
2003051

Mazwa pliku:

Pliki typu:

19000101 000003 0 - AuditLog

100002001 -
10000200 G2 -
10107000G1 -
1010700062 -
106140004G1 -
1061400062 -
4100030061 -
41000300 G2 -

Process Group 1
Process Group 2
Process Group 1
Process Group 2
Process Group 1
Process Group 2
Process Group 1
Process Group 2

IWszystkie
[ Otwérz tylko do odczytu

Obvedrz I
Anuluj

2

=
[

Nachdem die Datei gewéhlt wird, wird die Dateniibertragung gestartet:

Datei vom Schreiber herunterladen

Dateiaufnahme:

20000104 125310 0 G1 - Process Group 1,05y

I

Achtung: diese Funktion wird auch durch "drag & drop™ unterstutzt. Dazu soll die gewahlte

Datei, z.B. von: Windows Expl
gezogen werden.

orer in den Bereich der Dateiliste der Software KD Connect

Daten vom Schreiber entfernen (Anwendungsmeni =» Dateien =» Markierte Dateien

entfernen).

Damit markierte Dateien von der CF Karte im Schreiber entfernt werden, sollen diese zuvor
markiert werden (im Rechteck neben dem Dateinamen erscheint ein Zeichen):

Die zum Entferne

markierten Dateien

[Dateiname

20000104 125310 0G1 - Process Group 1.csy
D 20000104 1252310 0 G2 - Process Qroup 2.05v
D 20000104 125248 0 - AuditLog.csyv

D 20000104 1259200 a1 - Process Group 1.csy

n

Dann soll vom Anwendungsmenl die Option Markierte Dateien entfernen gewahlt

werden,

Pobierz zaznaczone pliki...

Usury 2az|

_ Usuri
Odawiez widak .
Aakualizuj CF e
o E Lumel S.A.
Wiywiscie

Mfersja bootloader'a: 0.1.0.4

Wt;rsia systemu: 0.1.0.37 [05/0972006, 07:

oder vom Extras-Men die Schaltflache: é\]

Delete

Mazwa pliku

19990601 120002 51 - Process Group 1.csw
D 19930601 120002 G2 - Process Group 2.csv
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Nachdem der Befehl gewahlt wird, wird ein Dialog mit Information zum Fortschritt und

Abschluss des VVorgangs angezeigt:
g Bitte warten...
Bitte warten, Ldschen von Dateien. ..
Datei 20000104 135930 0 G1 - Process Group 1.csv wurde geldscht
Datei 20000104 135930 0 G2 - Process Group 2,csw wurde geléscht
Datei 20000104 141334 0 - AuditLog. csv wurde geldscht
Datei 20000104 125920 0 G1 - Process Group 1.csw wurde geléscht
Datei 20000104 130458 0 - AuditLog. csv wurde geldscht
Datei 20000104 125248 0 - AuditLog.csv wurde geldscht
Datei 20000104 125310 0 GZ - Process Group 2,05y wurde geldscht
Abbrechen

9.2 Software KD8 Setup

Die Software KD8 Setup ermdglicht die VVorbereitung auf einem PC einer Konfigurationsdatei
fur den Schreiber KD8.

Nachdem die Konfigurationsdatei auf die CF Karte Ubertragen wird, kann diese fir die
Programmierung der Einstellungen im entsprechenden Schreiber KD8 verwendet werden.

9.2.1 Installation

Die Installation der Software ist typisch fur die Anwendungen fir MS Windows. Die
Installationssoftware findet man auf der, dem Schreiber beigeflgten CD-R, im Folder "KD8
Setup”. Damit die Installation gestartet werden kann, soll die Installationssoftware
KD8Setup_install.exe gestartet werden, die sich im oben genannten Folder befindet.

Dann soll man nach den Meldungen auf dem Bildschirm vorgehen (ahnlich wie in der
Beschreibung der Installation von Software KD Connect).

Beim ersten Programmstart soll laut Meldung auf dem PC-Bildschirm der Lizenzschlissel
installiert werden. Wenn dieser nicht installiert wird, wird die Software in der Demo-Version
gestartet.

9.2.2 Programmbedienung

Das Aussehen und die Bedienung der Software KD8 Setup ist gleich mit dem Bedienungsment
des Schreibers, das in der Anweisung beschrieben wurde. Es sollen hier jedoch folgende
Unterschiede beachtet werden:

e Fur die Bedienung der Software KD8 Setup werden Maus und Tastatur verwendet.

e Die Auswahldialoge der Dateien erlauben, den Inhalt von Festplatten zu sehen.

e Die Sprache der Software KD8 Setup ist gleich mit der Sprache der zuletzt bearbeiteten
Konfiguration.

e Das Aussehen von Dialogen hangt im Wesentlichen von der Systempersonalisierung
(wie z.B.: GroRe des Systemfonts).

Das Ergebnis der Arbeit mit der Software KD8 Setup ist eine Konfigurationsdatei fur den
Schreiber mit definierter Hardware-Konfiguration (Art und Anzahl von Karten, Belegung von
Slots).

Die generierte Konfigurationsdatei kann auf dem Schreiber KD8 auch von einer anderen
Konfiguration als die in der Software KD 8Setup definierte installiert werden, dann wird diese bei
der Installation zu einer aktuellen Schreiberkonfiguration umgewandelt.
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Nachfolgend wird ein Verwendungsbeispiel der Software KD8 Setup zum Generieren auf dem

PC einer Konfigurationsdatei vorgestellt, fur die Anderung der Einstellungen im Schreiber KDS.
In der nachfolgenden Anleitung sollen die Téatigkeiten auf dem Schreiber und auf dem PC

hervorgehoben werden.

- Seite des Schreibers KD8

a. Aktuelle Konfigurationsdatei KD8 auf der CF Karte speichern.

Im Ausgangsdialog des KD8 Steuerungspanels
die Option Export in eine Datei und der Datei
einen entsprechenden Namen geben (oder den
vorgeschlagenen lassen). Dann die Konfiguration
speichern (Option: Konfiguration speichern)

b. Die gespeicherte Konfigurationsdatei zum PC
senden mit einer der
Kommunikationsschnittstellen des Schreibers.
Das kann mit der Software KD Connect
gemacht werden.
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Konfiguration

ﬂ Konfiguration speichern | 7 |

P Exportieren in Datei

Konfigurationsdateiname

‘Kunfiguratinn_2l113ll11l]_l]?1421 ‘ = |

# Verlassen ohne Anderungen

EKDEunnect

Datei  Ansicht  Optionen  Hilfe

O I C VR

Datei heruntetladen Senden Aktualisieren Lischen

Schreiberinformationen

Copyright [c] 2007-2010 by LZAE Lumel 5.A.
Screen Recorder KD8

System version: 0.5.3.6 (02f10/2012, 13:52)
Hardware version: 00.00.00.00.00.00.00.00
Image H¥Y ver.: 10.10.10.00.00.00.00.00
Bootloader version: 0.1.0.11

Serial no.: 0611142

Dateiname
D 20000104 1414300 G1 - Process Group 1.csw

[ konfiguration_20130110_092636.KD3




- Seite des PCs

I KDS Setup =
Process S 2

a. Die Software KD8 Setup starten, das it
Kontextmenu aufrufen (durch Beriihrung des -4500

x

Displays), und dann die Eingangs-Schaltflache der IHoA, —
Schreiberkonfiguration beruhren. 510 h‘ .

s 4)€) —

Process Group 1 .. '}:f:éf:g
Chi Hl|Ch2 [ ]
Benutzer:
| Adrnin (Administrator) | ‘
Passwork: ,_
b. Es wird das Dialog zum Einloggen gedffnet. | =]
Man soll zum Konfigurationsdialog ibergehen. The —
LKLy LKLy

I KD8 Setup x|

o e [

c. Bei erster Konfiguration soll die einzige
fiigbare Option Konfigurati Datei |
Yer Ug are . p 1on on Igura |0n. von a _el Editieren der aktuellen Konfiguration
offnen gewahlt werden. Es erscheint dann ein
Standard-Dialog von Windows zum Datei6ffnen. [ Vorgegebene Konfiguration |

ES SO” dle Zuvor geSDEiCherte (= Konfiguration von Datei iffnen
Konfigurationsdatei gewahlt werden. @
i x | i

d. Nachdem die Konfigurationsdatei eingelesen wird, geht man zum Fenster KD8
Steuerungspanel Uber. Hier konnen die Anderungen der Schreiberkonfiguration

vorgenommen werden.
| Konfiguration speichern | 74 |

e. Nachdem die Konfiguration abgeschlossen wird, ¥ Exporticren in Datei
soll die neue Konfiguration von der Datei auf die Kenfigurationsdateiname
Festplatte des PCs geschrieben werden (indem |Kunﬁguratiun_zm30110_093225 I\ = |
dabei der entsprechende Name der Konfiguration
und das Zielfolder gewahlt erd) X Verlassen ohne Anderungen |

f. Dann soll die gespeicherte Konfiguration vom PC auf den Schreiber gesendet werden.
Man kann es mit der Software KD Connect oder Uber die CF Karte machen. (zum
Speichern der Datei auf der CF Karte kann ein Speicherkartenlesegerat verwendet
werden).
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- Seite des Schreibers KD8

a. Die gespeicherte Konfiguration im Schreiber von der
CF Karte herunterladen und nach Ubergang zum ’7 | G Konfiguration von Datal ofnen |
KD8 Steuerungspanel — Konfiguration, Option: ==

Konfiguration von Datei 6ffnen.

Process Group 1 (=] W S3kime

Konfiguration

‘ Editieren der aktuellen Konfiguration |

‘ O vorgegehene Konfiguration | N

—

b. Nachdem die Konfiguration abgelesen wird, wird diese auf dem Display des Schreibers

bearbeitet.

Beim ersten Programmstart soll laut Meldung auf dem PC-Bildschirm der Lizenzschlussel

installiert werden.

9.3 Software KD Check

Die Software KD Check wird verwendet zur Verifizierung der Ubereinstimmung von Dateien
mit den Messdaten, die im Format CSV mit digitaler Unterschrift gespeichert wurden.

Die Installation der Software ist typisch fir die Anwendungen fir MS Windows.

Die Installationssoftware findet man auf der, dem Schreiber beigefiigten CD-R. Damit die
Softwareinstallation gestartet wird, soll KDCheck_install.exe gestartet werden. Dann wird der
Assistent der Software-Installation gestartet. Bei der Verifizierung von Dateien soll man nach

angezeigten Anweisungen vorgehen.

Auswahl und Prifung ———
einer Datei

Prufungsergebnis: _
Verifizierung der Datei
erfolgreich

Information zum Datenblock, in dem
eine mit den gespeicherten Daten
nicht Ubereinstimmende digitalen
Unterschrift festgestellt wurde

~i5ix

@Checkﬁle...‘ @ About

To verify a file please click on the "0pen file..." button or drag it on
the this window.

JRISTEY

Gcheckfile...‘ @ About

Please wait, proceeding file:
CAKD Checki20060902 183039 G1 - Process Group 1.csv

Result:
File verification SUCCEEDS!

i

Gcheckﬁle...‘ @ About

Please wait, proceeding file:
CiAMyData\20070609 155627 G1 - Group 1.csv

=

Digital signature wrong {error code: 04) in block, lines: 11782 to 12251,
would vou like to continue wverifying the file?
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Gcheckﬁle...‘ @ About

=101

Please wa™ ooono-dio- L.
CA\MyData' KDCheck x|
Result: CiiMyDatal 20070609 155627 G1 - Group 1.csy
File verific A File verification FAILED

Prifungsergebnis:
Verifizierung der Datei nicht
erfolgreich

9.4 Software KD Archive

Die Software KD Archive wird flr Visualisierung und Analyse der Messdaten verwendet, die

im Binarformat auf der CF Karte gespeichert wurden.
Die Installation der Software ist typisch fur die Anwendungen fur MS Windows (MS Windows

XP oder neuer).
Die Softwarebeschreibung findet man in der separaten Bedienungsanleitung.
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10. TECHNISCHE DATEN

Programmierbares Messsystem:

- Anzahl Messkanéle

- Eingangswiderstand
- Sampling-Dauer

- Genauigkeitsklasse der Messung
- zusétzlicher Messungsfehler mit automatischer Kompensation der Bezugsstelle des Thermoelements

<1°C

- Trennung zwischen Messstellen
- Trennung Messstelle — Gehduse

- Messkategorie

Messbereiche/Genauigkeitsklasse:

3 oder 6

> 10 MQ (U, TC); =100 Q (1)
350 ms (fur eine Messstelle)

laut Tabelle

100 V d.c.
500 V d.c.
|

Eingangssignal Signal-Symbol | Messbereich/Genauigkeitsklas Minimaler
im Mend se (%) Unterbereich/Genauigkeits
klasse (%)

1 2 3 4 5 6
Spannung mv 0...£9999 mV 0,15 5mV 0,25
Strom mA 0..20 mA 0,15 1mA 0,25
Thermoelement (TC):
J (Fe-CuNi)? TC J -200...1200 °C 01 100 °C 1
K (NiCr- NiAl)?Y TC K -200..1370 °C 0,1 130 °C 0,7
N (NiCrSi - Ni Si) 2 TC N -200...1300 °C 0,1 200 °C 0,5
E (NiCr-CuNi)? TC E -200...1000 °C 0,1 100 °C 1
R (PtRh13-Pt)? TC R 0..1760 °C 0,2 540 °C 0,3
S (PtRh10-Pt) b TC S 0...1760 °C 0,2 570 °C 0,3
T (Cu-CuNij)? TC T -200...400 °C 0,1 110 °C 0,9
B (PtRh30 - PtRh6 )Y TC B 400...1820 °C 0,2 1000 °C 0,3
L (GOST)? TC TXK(GOST) | -200.0 800.0 0,1 90.0 °C 03
K (GOsT)? TC TXA(GOST) | -200.0 1370.0 0.1 130.0 °C 0,7
Thermometrischer Widerstand
(RTD):
Pt 100% Pt 100 -200...850 °C 0,15 0,25
Pt 500% Pt 500 -200...850 °C 0,3 0,5
Pt 1000% Pt 1000 -200...850 °C 0,3 0,5
Ni 100 Ni 100 -60...180 °C 0,15 0,25
Cu 100% Cu 100 50..180 °C 0,15 0,25
GR.21 (GOST’78) 99 GR.21(GOST'78) | »60 1100 °C 0.15 0,25
GR.21 (GOST’94)”® GR.21(GOST'94) [ 60 1100 °C 0,15 0,25
50P (GOST’78)® 50P (GOST'78) | _»60. 1100 °C 0.15 50 °C 0,25
50P (GOST94)¥® 50P (GOST'94) | _o60 1100 °C 0,15 0,25
100P (GOST'78) 9® 100P (GOST'78) | 560 1100 °C 0,15 025
100P (GOST’94)%9 100P (GOST’94) | 500 200.0°C 0.15 0,25
50M (GOST'78) ¥ ") 50M (GOST'78) | _o00. 200.0°C 0,15 0,25
50M (GOST’94)> " 50M (GOST'94) | o0 2000°C 015 0,25
100M (GOST’78)4 7 100M (GOST'78) | _o00. 200.0°C 0.15 0,25
100M (GOST*94)” 7 100M (GOST'94) | 500 200.0°C 0,15 0,25
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Potentiometereingang

Potentiometereing

ang 50...2000 (2 0,15 100 Q2 0,25
Widerstandseingang Widerstandseinga 0.2000Q 0.15 1000 0.25
ng

1) Charakterystiken der Thermoelemente nach PN-EN 60584-1

2) Charakterystiken der Thermoelemente nach GOST R 8.585-2001
3) Charakterystiken der Thermowiderstande nach PN-EN 60751+A2
4) Charakteristiken der Thermowiderstdnde nach GOST 6651-78

5) Charakteristiken der Thermowiderstdnde nach GOST 6651-94

6) Wigo = 1,3910
7) WlOO = 1,4280
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Nenn-Gebrauchsbedingungen und zuséatzliche Fehler

EinflussgroRe oder -

Wert, Bereich oder

Nummer des Bereichstypes

Zusatzliche Fehler

faktor Gebrauchsbedingungen der Messung oder
Dampfung
Umgebungstemperatur |0...23...50°C Alle 0.25% / 10°C
Spannungsversorgung |90...253 V (40...50...400)Hz Alle 0.2 % x Bereich
oder 90...300 V d.c.
18...30 V d.c.
Externes Magnetfeld |0...400 A/m Alle 0.1 % x Bereich
Widerstand duflerer |0...1 kQ spannungsbezogen <50 uv/1kQ
Messkreise - strombezogen -
0..50 Q / Leitung ¥ Widerstandseingang, <0.050
Potentiometereingang
0...100 Q Thermoelemente <5.0 uVv /100
Q
0..50 Q / Leitung Thermoresistoren <0.2°C
Storung durch Bis 2.5 x Maximalwert im
Reihenkomponente: | programmierten Bereich.
-50 und 100 Hz fir | Fir gemessene Spannung tber | Alle > 60 dB
50 Hz-Stromnetz 5V sinkt proportional zum
-60 und 120 Hz fir  |Wert x 1.2 bei 10V
60 Hz-Stromnetz
Stérung durch Wechselspannung 100 V
Reihenkomponente | Gleichspannung 100 V
der Gleich- und Alle > 90 dB

Wechselspannung:
-50 und 100 Hz fir
50 Hz-Stromnetz
-60 und 120 Hz fir
60 Hz-Stromnetz

1)  Die Widerstande der Eingangsleitungen sollen gleich sein. Die Differenz des Widerstandes der Leitungen fiihrt zum zuséatzlichen Fehler der

Messung.

Zulassige Uberbelastungen im Messsystem nach DIN EN 60051-8:2000

e Binareingange
- Steuersignat

- Umschaltfrequenz

- Trennung vom Geh&use

Alarme

Elektromagnetische Relais:
- Spannung an den Kontakten/Belastungsstrom

e Schnittstellen

-RS485 (Modbus Slave)

79

4 (oder 8), mit gemeinsamer Masse

0/5...24Vd.c.

bis 50Hz (abhé&ngig von der Hardware-

Konfiguration)
500V d.c.

6 (oder 12), programmierbar

<250Vac./1A
<30Vdec./1A

L:J_bertragungsrate: 300 ... 128000 Baud
Ubertragungsmodus: ASCII/RTU




-USB V.1.1 Device,
USBB-G-Buchse

e Allgemeine Parameter des Schreibers

- Abmessungen des Teiles auf der Tafel 144 x144 mm
- Lange des Teiles hinter der Tafel 155 mm
- Abmessungen der Montagedffnung 138" x 138" mm
- Anzugsmoment der Befestigungsbiigel des Schreibers 0,2 Nm
- farbiges Grafik-Display LCD 5,7” Typ TFT, 320 x 240 Pixel, mit einem Touchscreen
- externer Datentrager CF Karte bis 4GB
- externer Speicher RAM (Speicher): 6 MB
- Arbeitstemperatur 0...23...50 °C
- Klimabedingungen < 75% relative Feuchte ohne Kondensation
- Versorgung 90...230...253 V a.c. oder 18..24..30V d.c.
- Leistungsaufnahme (max.) <30 VA
- Sicherung des Netzteil-Systems Sicherung RFS 1,6 A 250 V (AC-Versorgung.)
- Schutzart des Gehauses
von der Frontseite: IP65 nach DIN EN 60529
von der Klemmenseite: IP20 nach DIN EN 60529

e Sicherheit der Bedienung nach DIN EN 61010-1, grundséatzliche Trennung

- Uberspannungskategorie ]

- Schmutzgrad 2

Maximale Arbeitsspannung in Bezug auf die Erde:

- Messsystem, RS485, USB 50V

- Elektromagnetische Relais, Versorgung 300V
e Elektromagnetische Vertraglichkeit

- elektromagnetische Stéraussendung nach DIN EN 61000-6-4

- elektromagnetische Storfestigkeit nach DIN EN 61000-6-2
Gewicht <2kg
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11. BESTELLCODE

SCHREIBER KD8 X | X

Messeingange
3 programmierbare Messeingéange
6 programmierbare Messeingange

Alarme und Bindreingange
Ohne Alarme und Bindreingange
Alarme + Binéreingange %)

o

Versorgung
90...253V a.c., 90...300 V d.c.
18...30 V d.c.

Software fur die Bedienung des Schreibers vom PC

Software: KD Connect, KD Check

Software: KD Connect, KD Check, KD Archive, KD8 Setup

[y

Ausfiihrung
Standard
Sonderausfiihrung %)

00
XX

Abnahmeproben

Ohne Abnahmeproben
Mit Kontrollzeugnis

Mit Kalibrierungszertifikat
Nach Vereinbarung

X B~ o

Y Fiir jede 3 Messeingange wird ein Paket mit 6 Alarmen und 4 Binareingangen installiert
%) Nach Vereinbarung mit dem Hersteller

Zubehor:
-CFKarte 4 GB......ooveeeveeievee CZ/20-199-00-00021
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LUMEZL

LUMEL S.A.

ul. Stubicka 4, 65-127 Zielona Gora, Poland
tel.: +48 68 45 75 100, fax +48 68 45 75 508
www.lumel.com.pl

Technical support:
tel.: (+48 68) 4575 143,4575 141,4575 144,45 75 140
e-mail: export@lumel.com.pl

Export department:
tel.: (+48 68) 4575 130,45 75131,4575 132

e-mail: export@lumel.com.pl

Calibration & Attestation:
e-mail: laboratorium@lumel.com.pl

KD8-07G/1/D
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